Ὅπο Απάντηση: 


ΕΚΔΟΣΙΣ ΕΡΑΝΟΥ 
ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΠΡΟΝΟΙΑ 


Λεώφόρος 'Αγίας Φιλοθέης 43 
Προϊστάμενος Τυπογραφείου: 


Ὅ Νι. Ἀριστοφορίδης μὲ ἐρωτᾶ ἀπὸ 
ποῦ προῆλθε ἡ λαμεὴ φράση αμῆ στόξει ἡ 
οὐρά του καὶ μὲ ποιὰ σημασία λέγεται ; 


ν. Λέγεται πὼς κάποτε 
ἕνας ποντικὸς εἶχε πέσει στὸ κιοῦπι μὲ τὸ 
λάδι, Μόλις ἀνακαλύφθηκ µεγάλο κακὸ 
ἔτρεξε ὅλη ἡ οἰκογέ ἀνασύρθηκε 
πνιγμένος πιᾷ µέσσ ἀπὸ τὸ λάδι ὁ ποντι- 
κός. Καθὸς ὁ νοικοκύρης κρατοῦσε τὸν πον- 
κο πόνω ὁπὸ τὸ κιοῦπι ἐπενέθη ἡ γυναί- 
κα του: ----Τράθηξέ τον ἀμέσως ἀπὸ κεῖ μὴ 
στάξει ἡ οὐρά του». Βλέπετε ὑπῆρχε Φόθος 
μὴ µολυνθῆ τὸ λόδι ἀπὸ τὶς σταγόνες ποὺ 
θὰ ἔπεφταν ἀπὸ τὴν οὐρὰ τοῦ ποντικοῦ, ᾱ- 
φοῦ ὁ ἴδιος ἔκαμε µέσα στὸ κιοῦπι ὁλό- 
κληρο λουτρό. Ὑπάρχει καὶ ἄλλος μῦθος 


'μὲ τὴν ἴδια ἀκριθῶς ἱστορία, ἀλλὰ μὲ δια- 


φορετικούς... ἥρωες, ᾽᾿Αντὶ γιὰ ποντικὸ ἕνας 
γάϊΐδαρος ποὺ πέφτει µέσα σ᾿ ἕνα πηγάδι. 
Καὶ ἀντὶ γιὰ τὴ γυναῖκα τοῦ νοικοκύρη ὅ... 
δάσκαλος τοῦ χωριοῦ. --- Ἡ φράση λέγεται 
στήν περίπτωση τῶν ἀνθρώπων ποὺ κατὰ τὸ 
Εὐαγγέλιο διυλίζουν τὸν κώνωπα καὶ κατα- 
πίνουν τὴν κάµηλον. Γιὰ κείνους δηλαδὴ 
ποὺ παραθλέπουν τὰ σοθαρὰ καὶ συζητοῦν 
τὰ ἀνάξια λόγου... ν ΜΑ 


Ἡ Νίκη Πέτρου μὲ ἐρωτᾶ: Ἰπῤσούς νο 
μούς, πόσες ἐπαρχίες καὶ πόσους δήµους καὶ 
πόσες κοινότητες ἔχει ἡ Ἠλλάδα: 


ἐπαρχίες ς καὶ 2.159 κοινότητες. 

ἡ αὐτὰ αμβάνεται τὸ "Αγιον 
Ὄρος, το ἡ διοικητικἡ διάρθρωσις 
εἶνιι ἰδιότι Ὁ συνολικός πληθυσμὸς 


τῆς Ἑλλάδος κατὰ τὴν ἀπογραφὴ. τῆς 
Τ-4- 1951 ἀνέρχεται σὲ τι»2 οι: { 


Ὁ Κυριάκος ΄Καυταντζόγλου μὸ. ἐρωτᾶ 1 


1οῖος εἶναι ὁ Ἑδθνάρδος ; 
Απάντηση: Ὁ ᾿Ἐὐνάρδος Ἰωάννης 


βριὴλ ὑπῆ ἔ ἀπὸ τοὺς σπονδαιό- . α 
βριὴ ῆρξε ἕνας Ὅ.νην τὸ 327 μ.Χ. νὰ προσκυνήση τὸν τό- 


Ὅης φιλέλληνες τῆς ἐπαναστατικῆς καὶ 
᾽ώπων χρόνων τῆς µετεπαναστατι- 
Ἀήδου, Γεννήθηκε στὰ 1715 στὴν 

2. 


. 


Ἱ 


ΑΙΝΑΔΩΟΧΟΣ ΕΚΔΟΣΕΩΣ 
ΑΓΓΕΛΟΣ Κ. 


“Υπεύθυνος ᾽Αρχισυντάκτης: ΑΓΓΕΛΟΣ ΜΕΤΑΞΑΣ 


ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΜΠΙΖΟΥΜΗΣ 
᾿Αριστείδου 4 ΚΑΛΛΙΘΕΑ - 


Ἔχει 50 νομούς, 146 


τὸν Ῥαλλίας. 'Ἑλβετὸς τὴν καταγω- 


ΔΙΑ ΤΑ 


ΠΑΙδΙΑ 


ΔΙΑ ΤΑ ΠΑΙΔΙΑ 
ΜΕΤΑΞΑΣ 


ΦΙΛΟΘΕΗ 


γὴν ἐγκαταστάθηκε στὴν Γενεύη, ὅπου 
γνώρισε τὸν Καποδίστρια. Ὁ ᾿Εὐνάρδος 
Ίδρυσε τὰ πρῶτα φιλελληνικὰ κομιτᾶτα 
καὶ ἐγίνηκε χἡ τῆς φιλελληνικῆς κι- 
νήσεως στὴν ο πριώ Εὐρώπη. Είς τὸν 
᾿Εὐνάρδον ελεται κατὰ µέγα µέρος ἡ 
Ίδρυση τῆς ᾿Εθνικῆς Τραπέζης ἀπὸ τὸν 
Γεώργιο Σταῦρο. Ἡ Γ΄ ᾿Εθνοσννέλευσις 
τῆς Τροιζήνος τὸν ἀνεκήρυξε ἐπίτιμον πο- 


λίτην τῆς "Ελλάδος. Καὶ ἡ χώρα εὐγνω-' 


μονοῦσα γιὰ ὅσα ἕἔκαμε Υι’ αὐτὴν ὠνόμασε 
μιά ὁδὸ τῆς πρωτευούσης μὲ τὸ ὀνομά του 
καὶ ἔστησε τὴν προτομή του στὸν ᾿Εθνικὸ 
Κῆπο. 


“Ὁ Νίκος Μείαξᾶς μὲ ἐρωτᾶ : Τὰ «χρυσὰ 
μήλα» τῶν 'Ἡσπερίδων ποὺ διετάχθη νὰ 
φέρει εἰς τὸν Βὐρυσθέα ὁ ΠΗρακλῆς ὡς ἑνδέ- 
χατον ἄθλον εἶναι τὰ πορτοκάλια ; 


᾽Απάντηση: Ἔτσι νομίζουν μερικοί, 
ἂν καὶ ἄλλοι 2έγουν ὅ”' πρόκε'ται μᾶλλον 
περὶ. προβάτων καὶ ἆ:' γρούτωιν. Γιατὶ 
ἴσως τώρα νὸ µῃν ξέρεῖ ἀλλὰ θὰ µόθεις 
ὅταν, μὲ τὸ καλό, πᾶς στὸ γυμνά καὶ 
διδαχθῆς Ὅμηρο ὅτι μῆλα στὴν ὁμηρικὴ 
γλῶσσα σηµαίνει καὶ πρόβατα, ἐξ οὗ λέ- 
γεται μηλωτὴ ἡ προβιά, ἡ γοῦνα. Μὰ 
ὑπῆρχαν Χρυσᾶ πρόβατα; Οἱ ἐξηγητὲς 
πῶν ἄρχαίων μύθων τωρινοὶ ἐπιστήμονες 
λὲνε ὅτι δὲν ἐπρόκειτο πραγματι; ὥς οὔτε 
περὶ προβάτων, ἀλλὰ περὶ νεφῶν, τὰ 
ὁποῖα ἐφαίνοντο ὡς χρυσᾶ πρόβατα βό- 
σκοντο, καθὼς ἐφωτίζοντο ἀπὸ τὸν δύοντα 
ἦλιον, γιατὶ αἱ ᾿Εσπερίδες εἰς τὰς χώρας 
τοῦ Ἑσπέρου, εἰς τὴν ἄκραν δηλαδὴ Δύ- 
σιν, ἐζοῦσοαν, ἐκεῖ κατὰ τὸ σημερινὸν Γι- 
βραλτόρ ἢ μᾶλλον ἀπέναντι ἐπὶ τῆς ᾿Αφρι- 
κανικῆς ἀκτῆς, ὅπου καὶ τὸ ὄρος "Ατλας. 
Τὰ πορτοκάλια καὶ τὰ ἄλλα ἑσπεριδοειδῆ 
δὲν ἦταν γνωστὰ στοὺς ἀρχαίους καὶ ἂν 


ἤταν, θὰ τὰ ἤξευραν ὡς καρποὺς ἐξωτι- . 


κούς. ᾽Αλλὰ εἰς τὴν Ἑλλάδα τὰ ἑσπερι- 
δοειδῆ δὲν ἤρθαν ἀπὸ τὴν Ἑσπερίαν, τὴν 
Δύσίν δηλαδή, ἀλλ᾽ ἁπὸ τὴν ᾿Ανατολήν, 
πὴν Ἰαπωνίαν καὶ τήν ᾿Κίναν. 


ο Ὁ. ἹΠερικλῆς Παπᾶς μὲ ἐρωτᾶ : Τιατέ οἱ 


παπάδες ὅταν ψάλλουν ἁγισσμὸ µεταχειρί- 


ζονται βασιλικὸ γιὰ νὰ "φτιάσουν τὴν ἁγια- 
στούραν ; ' | 


Απάντηση: Προφανῶς γιατὶ ὑπάρ- 
χει ἡ παράδοση, μι . λουλοῦδι αὐτὸ 
ἐφύτρωσε στὴν Παλαιστίνην εἰς τὸ µέρος 
ὅπου εὑρέθη ὁ Τίμιος Σταυρός, Ὅταν ἡ 
"Αγία Ἑλένη, ἡ μητέρα τοῦ Μεγάλου 
Κωνσταντίνου, ἐπῆγεν εἰς τὴν Παλαιστί- 


πον ὅπου ἐμαρτύρησεν ὁ Κύριος, ἔψαχνε 
: καὶ δὲν ἠμποροῦσε νἁ βρῆ ποὺ ἦταν ὁ 
Σταυρὸς ὅπου ἔσταύρωσαν τὸν Χριστόν. 


ΑΘΗΝΑΙ, 1ό ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
ΕΤΟΣ 2' 


ΣΥΝΔΡΟΜΑΙ: αν 
των χωριων ἱ ία -Δρχ. 30: 
ων Χωριων [ », 20 Ἶ 
των ΛΕύ ] Δρχ. 40 
ων πολεων ]  οἩ 


ΔΙΑ ΠΑΝΤΑ ΑΛΛΟΝ . τ 
ΤΙΜΗ ΦΥΛΛΟΥ ΑΡΧ. 2 


ΕΜΒΑΣΜΑΤΑ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ |: 
Αγγελον Μεταξᾶν, ᾿«{: ἕις βιλοθίης {0 - ΓΕ 2οήὔέη, ᾿αθῆναι 


ω 
᾽ 


1556 
ΑΡΙΘ. ΦΥΛΛΟΥ 160 (16) 


ώς 
Ὑάχνοντας εἰς τὸν Γολγοθᾶν βρῆκε τὸ μυρο- ον 4 
βόλον αὐτὸ φυτόν, τὸν βασιλικὀν, καὶ διέ- 
ταξε νὰ σκάψουν. Πράγματι ἀπὸ κάτω - 
ἀπὸ τὴν ρίζαν του εὑρέθη ὁ Τίμιος Σταυ- 

ρὸς καὶ τὸν ἐπῆγε μετὰ μεγάλης πομπῆς 

εἰς τὴν Κωνσταντινούπολη. 


Ὁ Τρηγόριος Προκοπίδης μὲ ἐρωτᾶ: όσο 


ζοῦν διάφορο ζῶα ; 


Απάντηση: 'Ἡ ἀρκούδα καὶ ὁ λύκος 
ζοῦν εἴκοσι χρόνια. Ἡ ἀλεποῦ 10 - 14. Τὰ 
κουνάβια κ᾿ οἱ λαγοὶ δὲ ζοῦνε περισσὀ- 
τπερο ἀπὸ 8 - 10 Χρόνια, τὸ ἴδιο καὶ τὰ 
κουνέλισ. Τὰ σκυλιά 12 - 18, σπανίως προ 
πάνω, Τὰ πρόβατα κ᾿ οἱ κατσίκες γὺξ ωί 
στὰ 15, τὰ Ὁ προς λομῥος 0ο 
γάλοι κ’ οἱ κότες 10-12. Τ’ ἄλογα, τά 
μουλάρια καὶ τὰ γαϊδούῤια ζαῦν 20, 
καὶ 30 χρόνια, καμμιὰ φορὰ καὶ 32. ἡ 
Μερικἁ πουλιὰ εἶναι μακρόρισ. Ὁ κόρακας 
π.χ. λένε πὼς ξεπερνᾶ τὰ 100. Δὲ, λέμε. κ 
τοὺς ἀνθρώπιους ποὺ {ζοῦ)ε πολὺ κοραοο ην 
ζώητους; Ὁ πελεκάνος ἑπίστς φθάνει 10 δα 
χρονῶν. Καὶ ὁ ἀετὸς περνάει τὸ | , 

᾿Απὸ τὰ Ψάρια οἱ κυπρῖνοι, τὰ 
χρυσέψαρα, ζοῦν 150 χρὀνισ. ς ῤ 

᾿Απὸ τὰ θηρία ὄλλα ζοῦν λίγο, ῥπιννς ; 


υ δν 


γνωστὰ 


ρινόκερως ἸΓιχ. ποὺ δὲ ζῆ πάνω 
χρόνια κι άλλα εἶναι µακρόβια. 
τάρια π.χ. φθάνουν καὶ 15 χρ 
κροβιώτατος εἶναι ὁ ἐλέφας ποὺ φθάνει αι, 
᾽μακρόβιο ζῶρ 
1000 
χρόνια. / η 
μα. 
Ἡ Ελένη Παπαστεφάνου μὲ ἐρωτᾶ: Πάτή σα 
οἱ ἄνθρωποι γιά πρώτη φορὰ φόρεσαν πο 
τσες : αξ 
αμ ” : αμ 
Απάντηση: Ἡ χρήση τη πκάλ” 
τσῶν χρονολογεῖται ἀπὸ τὸν 11ο µ Χ. αἱ, 
Ἡ. ᾿Αθηνᾶ Λουλανάκή μὲ ἐρωτᾶ : Πότε ) 
Χυκλοφόρήσαν τὰ. πρῶτα ραμματόσημα. 
"Απάντηση: Τὰ γραμματόσημα η ο 


λὀφόρησαν γιὰ πρώτη φορὰ. τὸ 1840 στὴν ) 
Ἀγγλίας τν τι με αλλος πα) 


Ὁ Τεώργίος Ξενόπουλος μὲ ἐρωτᾶ: Ποιὶ 
ἔφτιασαν πρῶτοι χαρτί - ; 
Απάντηση. Οἱ Κινέζοι εἶναι οἱ . 


πρῶτοι ποὺ κατασκεύασαν χαρτί, ἀκολού- 
θησαν οἱ Πέρσες καὶ κατόπιν οἱ Εὐρωπαῖοι. 


Ὁ ᾽Αλέκος Ταῖρος μὲ ἐρωτᾶ : Τότε χρη 
σιµοποιήθηκαν γιὰ πρώτη φορὰ οἱ φάνελ" 
λοι τῶν ἐπιστολῶν. 

Απάντηση: Γιὰ πρώτη φορᾶ στὰ. 
1839. 


ν 


δὰ 


Ἡ ἱστορία ἀναφέρει γιὰ μεγάλους φαγά- 
δες. Τιά τὸ Ῥωμαῖο Αὐτοκράτορι Βιτέλ- 
λιο, ποὺ ἔφαγε... τὸν περίδροµο κ ὕστερα 
ἔχανε ἐμετὸ γιὰ νὰ ξαναφάει. Τιὰ τὸ βα- 
σιλιὰ τῆς Γαλλίας τὸ Λουδοβῖκο Δ΄ ποὺ 
ἔτρωγε δέκα κοτόπουλα στὴν καθησιά του 
καὶ γιὰ ἄλλους τρανοὺς καὶ μικρούς, ἐπισή- 
µους καὶ κοινοὺς θνητούς, διάσηµους γιὰ 
τὴν πολυφαγία. Μὰ τὰ ἄτομα αὐτὰ εἶναι, νὰ 
ποῦμε, σημαδιακὰ καὶ ἐξαιρέσεις “Ἡ πολυ- 
φαγία ὡς καθεστώς, µόνο στοὺς ἀγρίους 
καὶ τοὺς Ῥκρβάρους λαοὺς παρατηρεῖται. 
“Ἡ Κοινωνιολογία τοῦ Ἰαρ. Λετουρνώ, 
ποὺ περιγράφει τὰ ἤθη καὶ τὰ ἔθιμα τῶν 
διαφόρων πρωτογόνων λαῶν, ἐπὶ τῇ βάσει 
τῶν ἐκθέσεων διαφόρων ἐξερευνητῶν καὶ 
ἱεραποστόλων ποὺ ἐμελέτησαν τοὺς ὅρους 
τῆς ζωῆς τῶν λαῶν αὐτῶν, περιέχει σπαρ- 
ταριστὲς περιγραφὲς... Υαστριμαργικῶν ὁρ- 
γίων. Μεταφέρουµε ἐδῶ μερικὲς ἀπὸ τὶς χα- 


ἹΤῬυρίζοντας τὸν κόσμο 


Β. ΠΟΛΥΘΛΙΙΑ. ΤΩΝ. ΑΙΡΙΩΝ 


τὶ. διηγοῦνται οἱ ἐξερευνηταὶ 


μ 
Ρραχκτηριστικώτερες περικοπές. 

Ὁ ἐξερευνητὴς Λάϊον στὸ ἡ- 
µερολόγιό του διηγεῖται: 

«Ὁ Ἰούλιτσουκ--ἕνας Ἓ- 
σχιμῶος--μοῦ ἀποκάλυψε ἕνα 
νἑο εἶδος ὀργίου τῶν Ἰσνι- 
µώων. Ἔφαγεν ὣς ποὺ νὰ µε- 
θὐσει ἀπὸ τὸ φαῖ[ ἸΚκάθε λίγο 
ἀποχοιμιόταν μὲ τὸ πρόσωπο 
ἀναφοκογκινισμένο καὶ τὸ στό- 
µα ἀνοιχτό, μὲ μιὰν ἔχφραση 
µακαριότητας. Δίπλα του ἦταν 
καθισμένη ἡ ᾿Αρναζόνα--ἡ γυ- 
ναίκα του-- ποὺ εἶχε τὸ νοῦ της 
νὰ τοῦ χώνει μεγάλα κομμάτια 
µισοβρασμένο κρέας στὸ στόµα 
καὶ νὰ τὸν µπουκώνει, σπρώ- 
χνοντας τὰ κομμάτια μὲ τὸ 
δάχτυλο. "Ὅταν γέμιζε καὶ ἔε- 
χείλιζε τὸ στόµα τοῦ ἸΚούλι- 
τσουχ, Ἡ ᾿Αρναζόνα μὲ τὰ 
δόντια ἔχοβε ὅ,τι περίσσευε 
ἔξω ἀπὸ τὰ χείλη τοῦ ἀντρός 
της. Ἠκεῖνος ἐμασοῦσε σιγὰ 
σιγὰ καὶ μόλις λίγο ἄδειαζε 
τὸ στόµα του ἄλλο κομμάτι λίπος τοὔχωνε ἡ 
᾿Αρναζόνα. Σ ὅλη τὴ διάρκεια τοῦ ὀργίου 
αὐτοῦ ὁ Ἰούλιτσουκ µακάριος ἔμενεν ἀκί- 
τη, δὲν ἐκουνοῦσε παρὰ μονάχα τὶς µασέ- 
λες του, οὔτε τὰ µάτια του δὲν ἄνοιγε, πα- 
ρὰ κάθε τόσο ἐξέφραζε τὴν εὐχαρίστησή 
του μ᾿ ἕνα μουγκρητό, ὅταν ὁ Ίχος εὗρι- 
σχε ἄδειο χῶρο νὰ περάσει...». 

Ὁ Ῥός, ἄλλο- ἐξερευνητής, εἶδε 
µώους νὰ καταβροχθίζουν ὁ καθένας 14 
λίβρες Ἅ σολωμὸ ὠμό. Ἰι’ αὐτὸ γιὰ ν᾿ 
ἀνοίξει ἡ ὄρεξη. Ὁ "Ετζελ εἶδε μιὰ χα- 
ριτωµένη ᾿Ώσχιμώα νὰ τρώγει στὴν καθη- 
σιά της 10-13 λίβρες κρέας καὶ πολλὲς Ύα- 
λέττες. 


Ἠσκι- 


δ Λίβρα-- µέτρο βάρους διαφορετικῆς ἀξίας 
εἰς διάφορα κράτη. Τενικὰ ᾗ ἀξία της ποι- 
Χίλλει ἀπὸ 100 ἕως 16056 δράµια. 


Δημοτικοὶ σατυρικοὺ στίχοι 


συ σον 


. . 
0. Γάτος καὶ ἡ Ποντικίνα 

Πέντε συοντικοὶ κοντοῦροι 

κι ἄλλοι τρεῖς ἀλευρομοῦροι 

ἐφορτώσαν παϊνάνεε 

γιὰ νὰ στᾶνε στὴν Ἀουλκίνα. 

Τοὺς ἐπιάνει μιὰ κουντίνα (τρικυμία) |. 

Πάει ὃ γάτος στὸ τιµόνε 

μὲ τοὺς στοντικοὺς μαλλώνει 

καὶ τοὺς οέχνει στὸ ἀἄμστιάρι. 
'."Ἓφτασε κ ἡ σίοντικίνα 

μὲ τὰ µοιρολόγια κεῖνα 
--Δός µου, γάτε τὰ παιδιά µου 

»᾿ εἶναι φύλλα ἀσι᾽ τὴν καρδιά µου. 
--ερεύγα στέρα, σεοντικίνα, 

μὴ σὲ κάµω σὰν κ᾿ ἐκεῖνα. 
--Δός µου, γάτε, τὰ παιδιά µου 

νὰ σοῦ δόσω γὼ καὶ ούξι. 
--Δὲν τὸ δέλω γὼ τὸ ούξι 

τὲ στὸ δόντι µου καθίξει. 
--ός µου, γάτε τὰ παιδιά µου, 

νὰ σοῦ δόσω γὼ να χέλι. 
--Δὲ τὸ Δδέλω γὼ τὸ χέλε 

τὲ μοῦ ξεγλυστρᾶ καὶ φεύγει. 

Φεύγα πέρα, στοντικίνα 

μὴ σὲ κάµω σὰν κ ἐκεῖνα. 
--'3σε, γάτε, τὰ σίαιδιά µου 

2 ἔλα φάε κἄν ἐμένα. 
-Εόσιασε, ἡδλειὰ σεοντικένα, 
νὰ σὲ κάµω σὰν κ᾿ ἐκεῖνα 
ΠΠιὰ τῆς δίνει τὴ βουτάει. 
καὶ τὴν τρώει καὶ γελάει. 


Δὲν πᾶνς πίσω στὴν πολυφαγία ο οἱ 
᾿Οττεντότοι, ἀλλὰ καὶ οἱ Νεοζηλανδοί, ποὺ 
βρίσκονται σὲ πολὺ ψηλότερη βαθµίδα πο- 
λιτισμοῦ. Αὐτοὶ πάλι ἔχουν φοβερὴ ἀδηφα- 
γία στὸ λάδ.. Ῥουφοῦν τὸ λάδι ἀπ᾿ ὅλα τὰ- 
φανάρια ποὺ θὰ βροῦν χαὶ τρῶνε μὲ µεγάλη 
Όρεξη τὰ... φυτίλιαἱ 

Ὁ Κοὺκ στὸ ἡμερολόγιό τοῦ τρίτου ἐξαι- 
ρετικοῦ ταξιδιοῦ του περιγράφει τὸ γεῦμα 
ἑνὸς ἀρχηγοῦ τῆς Ταϊτῆης: «Μιὰ γυναῖκα 
καθισμένη δίπλα του, τοῦ γέμιζε τὸ στόμα 
μὲ ἁπλοχεριὲς βραστοῦ Ψαριοῦ καὶ φωμιοῦ 
μὲ φροῦτα µέσα. ᾿Ὠκεῖνος τὰ καταβρό- 
χθιζε μὲ ἄγριαν ὄρεξη. τὸ πρόσωπό του 
ἦταν ζωγραφισμένη μιὰ τέλεια ἀναισθη- 
σία κ.᾿ ὅλη του ἡ σκέψη ἀπασχολοῦνταν μὲ 
τὴν κοιλιά του. ἨΙόλις καταδέχτηνκε νὰ μᾶς 
ρίξει μιὰ µατιά. Ἱι) ἂν ἔβγαζε παμμιὰ µι- 
λιὰ ἀπὸ τὸ στόµα του Ἆταν νὰ προστάξει 
τὴ γυναίκα του καὶ τοὺς δούλους του νὰ 
τοῦ ἑτοιμάσουν γρήγορα κι ἄλλο φαδῖ. 

ὍὉ Νωροὺς στὸν «Παγκόσμιο Ἱστορία 
Ταξιδίων» «περιγράφει ἕνα συμπόσιο σὲ κά- 
ποια περιοχὴ τῆς ᾿)Αβυσσηνίας. ᾿Ἡσκότω- 
σαν ἕνα βόδι κι οἱ ἄνδρες ἐκάθησαν γύρω 
τριγύρω, κάθε ἄνδρας ἀνάμεσα σὲ δυὸὺ γυ- 
ναῖχες, ποὺ ἑτοίμαζαν φαὶ καὶ τοὺς τάϊζαν 
στὸ στόµα. Οἱ ἄνδρες, μὲ τὰ χέρια ἆπου- 
µπισµένα στὰ Ὑόνατα, τὸ κεφάλι σχυμικένσ 
µπρός, τὸ στόμα ἀνοιχτό, ἔστρεφαν πότε 
δεξιά, πότε ἀριστερά, γιὰ νὰ χάφτουν τὰ 
ΧοΨίδιχ, τόσο ποὺ ἐκόντευε νὰ πνιγοῦν. 
"Ὅποιος χάψει “τὰ μεγαλύτερα κομμάτια καὶ 
κάνει περισσότερο θόρυβο µασώντας, θεω- 
ρεῖται ὡς ὁ πιὸ πκαλοαναθρεμµένος ποὺ 
ξέρει καὶ ζη1 

Ἓνας ἄλλος ἀρχηγὺς ἰθαγενῶν τῆς Ίκεν- 
τρικῆς ᾽Αμερικῆς δὲν ἔχανε κἀὰν τὸν κόπο 
νὰ µασάει τὴν τροφή. ᾿Βπρόσταζε τὶς γυ- 
ναῖκες του καὶ τὴν μασοῦσαν καὶ τὴν ἔδι- 
ναν ἔτοι/η νὰ τὴν καταπιεῖ. Γιατὶ τὸ νὰ 
Βγάζει ἕνας ἀπὺ τὸ στόµα του μµασημένη 
τροφὴ καὶ νὰ τοῦ τὴν προσφέρε' θεωρεῖται 
εὐγένεια καὶ φιλικὴ πράξη. 


ΕΙ ΣΙΠΟΤΡ ΤΑ 


ΜΕ 


ΑλτΡρα ολο μα Ν 


---"Ἡ σύζυγος τοῦ Θεοδώρου Ἰζολοκοτρώ- 
νη Αἰκατερίνη, ἦταν τὸ γένος Ιαρούσου καὶ 
πέθανε στὴ Ζάκυνθο πρὶν τὴν ᾿Ἠπανάσταση. 


Ἑλλόδος 
ἔφτιανε 


--Ὁ πρῶτος βασιλεὺς τῆς 
"Όθων, ὅταν δὲν εἶχε δουλειά, 
κομπολόγια. 


--Ὁ βασιλεὺς Γεώργιος Α΄’ ἦταν καλὸς 
σκοπευτής, ἄριστος κολυµβητής, ψαρᾶς καὶ 
θαυμάσιος καβαλλάρης, τοῦ ἄρεσαν δὲ πολὺ 
τὰ κρεμμύδια καὶ τ᾽ ... ἀστεῖα. 


--Ὁ τίτλος τοῦ ΙΜεγαλειοτάτου 
γιὰ πρώτη φορὰ στὸ βασιλιᾶ τῆς 
Λουδοβῖκο ΙΑ’. 


--- Τὰ πρῶτα τραπουλόχαρτα στὴν Ἐνύ- 
ρώπη κατασχευάσθηκαν τὸ 1950 μ.Χ. 


ἐδόθηκε 
Τολλίας 


--- Τὸ τσάϊ ἀνακαλύφθηκε στὸν 8ον αἰῶ- ἳ 


να µ. Χ. 


-- Τὰ ἄνθη τῆς πορτοχαλιδς χρησιµο- 
ποιοῦνται στὰ στέφανα τῶν γάμων ἀπὸ τὴν 
ἐποχὴ τῶν Σταυροφόρων. 


--Ἡ πρώτη πολιτεία ποὺ ἔδωσε ψῆφο 
στὴ γυναῖκα εἶναι ἡ Νέα 'Ὑερσέη τῶν Ἡ- 
νωµένων Πολιτειῶν τῆς ᾽Αμερικῆς. 


--Ἡ ἀρχαιότερη ἐθνικὴ σημαία εἶναι τῆς 
Δανίας χρονολογούµενη ἀπὸ τὸ 14343. 


-- Ῥὸ πρῶτο ταχυδρομιαὸ. γραφεῖο ἱδρύ- 
θηκε στὸ Παρίσι τὸ 1465 µ. Χ. 


-- Τὰ µουστάκια τῆς γάτας ἔχουνε νεῦρα 
στὴν ἄκρη. 


--Ὁ ὑγιὴς ἄνθρωπος τὸ καλοχαῖρι ζυγί- 
ζει μιὰ ὀχὰ λιγώτερο ἀπὸ τὸ χεις ή 


ντ Ύφασμα : χορὰ χρησιμοποίησαν 
πρώτη φορὰ τὰ ᾿νδυιὰ τά 
κοῦ στρατοῦ, ἡ λέξη δὲ χ 
τὸ περσικὸ χὰκ ποὺ 


γιὰ 
Ύματα τοῦ ἀγγλι- 
αχὶ παράγεται ἀπὸ 
σηµαίνει γῇ, σκόνη. 
-- Τὰ πρῶτα ρολό. ὰ 
τώρα, κατασκευάσθγκαν σ 
τῆς Τερμανίας τὸ 1477. 


- Τὸ πρῶτο ἆἅτι 
ποταμὸ Οὔδσωνα 
τὸ 1829, 


--Ἡ πρὠ 
σλευάσθημα ο εδ οπὰ ἀντλία κατα- 


Τὸ πρώτο ὅἆε 
ς ρόστατο ὀνυφώθῃ, 
τοὺς ἆδελ ψώῦηκε ἀπὸ 
τὸ 1783: φοὺς Μογκολφιέρους στὸ Παρίσι 
-- Οἱ 


οἱ πρῶτες μετολλικὰ, 3 
οακσρηκαν πὸ προς πριν ρω ον 


θρωποι μὲ φτερό, χήνα- ἰδίως, 
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σοι στοΡἩάμ μα τον 


ΡΟοΛί ο ΝΚΙΟΥ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 
ο) Ε-Ἡ Γ 
ϱ παππούς µου βλέποντας τὴν ἔνλο- 
νο 3 νῷ 
ξη Αθήνα ἐμουρμαύρισε στίχους ὀπὸ 
κ -- αά - 
μιὰ κωμωδία τοῦ Λυσίππου, ποὺ λέει: 


«Ὅποιος δὲ θέλει νὰ ἰδεῖ τὰς ᾿ Αθήνας 

[εἶν” ἀνόητος 

ὁ  ἆνό, ρ 4 - ὗ 

τνό ποιος τὶς δεῖ καὶ δὲν 

πιὸ ἀἄνόητος ὅποιος τὶς δεῖ καὶ δὲν 

φμφ 

[τοῦ ἀρέσουν 

ο) ” ΄ ο) 

μ’ ὅπ ὅλους πιὸ ὄνόητος ὄποιος τὶς 
βλέπε - 

[βλέπει, τοῦ ἀρέσουν αἱ φεύγει». 


ν »--Νὰ καὶ ὁ Πειραιεύς ! μοῦ φώνα- 
ξε σὲ λέγο ὅ παπποὺς. ΄ 

ο, ρα λαό ορ 
ἡ χωροῦσε μιὰ φορὰ πόνου 
ἀπὸ τετροόσιες τρι/ρεις. 

σονὰ κι ὁ τάφος τοῦ Θεμ,στογλῆ, 
βρυπαν πάλι ὁ πατέρας γι ὁ παππούς. 

» παίναμε πιὰ σὲ μιὰ πλατειὰ µε- 
Υαλόπρεπη λεωφόρο, τόσο πλατειὰ 
Του μποροῦσαν νὰ τὴν περνοῦν δυὸ 
ἅμαξες μαζί. Τὴν εἴχε στρώσει ὁ Θε- 
'στοκλῆς μὲ Ὑοντροὺς λίθους γαὶ 
Ἀβατοῦσε, ἀφηφώντας λές, τὸ διάβα 
του χρόνου. Ὁ δρόμος αὐτὸς ποὺ βγά- 
ζει ἀπὸ τὴν ᾿Αθήνα στὸν Πειραιᾶ 
Έχει μῆχος σαράντα σταδίων (5 - 6 
χιλιόμετρα). 

» Καθὼς περνούσαμε συναντήσαμε 
δίπλα στὸ δρόµο ἕνα πενοτόφιο. 

»--"Διάβοσε τὴν ἐπιγραφή, Πρόα! 
μοῦ λέει ὁ παππούς 

» Σπέκω χαὶ διαβόζω : «Τῆς δόξας 
τοῦ Ἠδριπίδη μνῆμα εἶναι ἡ Ἑλλὰς 
ὁλόκληρη». ’ 

» Μο, µποίναµε πιὰ στὴν πόλη. 
αοὶ παντοῦ, βωμοί, ἀγάλματα, µε- 
Ὑαλόπρεπα, σπίτια, μὲ ζωηρὰ χρώµα- 
τα βαμμένα καὶ Ἀόσμος, θόρυβος, 
πίνηση ζωηρή. Καθὼς ἐρχόταν ἀπ' 
ἀντίκρυ μιὰ ἅμαξα πολυτελὴς ποὺ 
τὴν ἔσερναν δυὸ ὡραῖα ἄλογα καὶ τὴν 
ὁδηγοῦσε ἕνας νέος, ποὺ φοροῦσε ἕνα 
χιτῶνα μ᾿ ἕνα σωρὸ πτυχές, ὀναγκα- 
στήκαμε ν᾿ ἀποτραβήξουμε μὲ δυσχκο- 
λία τὴν βοϊδάμαξά µας, μὰ παρλ λίγο 
νὰ. Ὑκρεμίσουμε τὴν παράγκα ἑνὸς 
κουοέα ποὺ ἄρχισε γι αὐτὸ νὰ μᾶς 
βρίζει. 

» Μὰ προχωρήσαµε καὶ καθὼς περ- 
νοῦσα ἐθαύμασα μιὰ στοὰ Ὑεμάτη 
νέους ποὺ ὀκροάζονταν τὸ µάθηµα 
φιλόσοφου. Περάσαμε λοξὰ ἀπὸ τὴν 
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Ἁποεςς Ά ϱἩ8Ὁ.} 


πα ὁ ., . .. 
νύχκα ὅπου ἐγίνονταν οἱ θ,ρυβώδεις 
συνελεύσεις τοῦ δήμου. Κι ὕστερα πε- 
ον ου νο πλ, 
ρόσσασμξε µµπρος σπο την {1 22οημ 
ουἳ ο  Ῥοσὰ ο Ἔνοι οὖν» 
και τη ασιλειο «τοσ. ὅπου συνε 
ςν πλ οσο 
δρίαζε πολλὲς φορὲς ὁ "Λρει 


ος Π[άγος. 
Ποαντοῦ ὀγάλματα θεῶν καὶ ἡμιθέων 
ἠρώων. Ὕστερα πήραμε τὸν ἕνα ἀτὸ 
τοὺς δυὸ δρόµους ποὺ βγάζουν στὴ 
Ῥασίλειο Στοά. Σ ὅλο σχεδὸν τὸ µά- 
Χρος της εἶναι στολισμένη μὲ διπλῆ 
σειρὰ ἀπὸ Ἑρμής, ἀπὸ μαρμάρινες 
δηλαδη στῖλες μὲ τὸ κεφάλι τοῦ ἹἹζρμῆή 
ἐπάνω. Αὐτὲς τὶς ]ῤρμὰς τὶς ἔστηνε 
ἄλλοτε ἡ πολιτεία κι ἄλλοτε εὐσεβεῖς 
πολίτες σὲ ἀνάμνηση χάποιου ἐνδύξου 
γεγονότος. Ιολλὲς τέτοιες στῆλες εἶχε 
στήσει, ὁ γιὸς τοῦ Πεισιστράτου "π- 
παρχος ποὺ ἔβαλε νὰ χαράξουν ἀπά- 
νω τους διάφορα ἠθικὰ παραγγέλµατα: 
«Έχε πάντα ὁδηγὸ τὴ δικαιοσύνη», 
«Μὴ πατᾶς τοὺς νόμους τῆς φιλίας», 
«Φέβου τοὺς ἀδυνάτους» κλπ. 

» 2λφοῦ περάσαρµε πολλοὺς δρόμους 
γαὶ πλατεῖες ἰσχιωμένες μὲ πελώρια 
πλατάνια φτάσαμε σ᾿ ἕνα μ'χρὸ δρο- 
µάνι ποῦγε ὅλο χαμηλὰ φτωχόσπιτα 
ἀσβεστωμένα. Σὲ ἕνα ἀπ᾿ αὐτὰ χαθό- 
ταν ἡ ᾿Αγαρίστη μὲ τὴν ἐγγονή της. 
2Αμούγοντας τοὺς τριγμοὺς τῶν τρο- 
χῶν τῆς ἅμαξας οἱ δυὸ γυναῖκες ἔτρε- 
ἔαν νὰ μᾶς καλοδεχτοῦνε. Τονάτισον 
μπρὸς στὸν παπποῦ καὶ τὸν πατέρα 
µου καὶ φιλῶντας τοὺς τὰ χέρια τοὺς 


(0 ρω 
μ ή 


"Αλλοι μόνοι ο ἄλλοι ἀκολουδούμενοι 
ἀπὸ τοὺς παιδαγωγούς... 


αἱ μᾶς καλοσωρίσανε. 

ἀπ' τ ἁμάξι τὰ τρόφιµαπι 

ει ἀπὸ τὸ χωριό, μιὰ µε- 

, μὲ λάδι, δυὸ σαχκιὰ σι- 
οι, | ἀσχιὰ μὲ Ἱγλυκὸ χρασί, 

λουκάνικα παστά, φροῦτα καὶ πῆτες - 


8 ζ 
αι Ἡ 
Ἕ 

σα 

Θν 


Χαμωμένες ἀπὸ τὴ μητέρα μου. 

ὁἱ δυὸ γυναῖκες ἐχάρηκαν πολύ, 
Μᾶς ἔμπασαν στὸ μικρὸ δωμάτιο ποὺ, 
εἶχαν ἑτοιμάσει γιὰ μένα καὶ μοῦ 
ἔδειξαν τὸ δρόµο ποὺ ἔργαζε στὸ σχο- 
λετο 


» Τὸ 


τοῦ Λύση. 
Ίγαμε ἀμέσως ἐχεῖ καὶ μὲ 
παρουσίασαν στὸ μέλλοντα δάσκαλό 
µου. Μ’ ἔπιχσε τρεμούλα σὰν ἀντί- 
Ἄρυσα τὸ αὐστηρό του πρόσωπο, τὰ 
μεγάλα χατάµχυρα φρύδια, τὰ, πυννᾶ 
του γένει χι ἄκουσα τὴ βαθειᾶ φωνή 
του. Παρὰ λίγο νὰ πῶ τοῦ πες 
µου νὰ φύγουμε. Μὰ σιγὰ- σιγᾶ ἐπῆρα 
θάρρος σὰν εἶδα νάρχονται Χοντά μα 
ὅσοι ἐπρόχειτο νάναι συμμαθητές µουν ἷ 
ἄλλοι μόνοι χι ἄλλοι συνοδευόμενοι 
ἀπὸ τοὺς παιδαγωγούς τους, λος 
µένους μὲ τὰ πράγματά τους. Ἄνς ὴ 
λάξαµε μ’ αὐτοὺς μερικὰ λόγια Ἠά' 
-γιατί νὰ τὸ κρύψω :--μερικοὺς, μοβ 
ασμούς. ἳ 
η » ᾿Αποχαιρετήσαμε τὸ διβύθηι 
καὶ γυρίσαµε στῆς ᾽Αγαρίστις ὦ 
μᾶς περίμενε ἕνα λιτὸ γεῦμα, 5. ὃν 
τριγυρίσαµε τὴν πόλη καὶ οι ὦ 
ἠλιοβασίλεμα ὁ παπποῦς χι ὁ πατερᾶς 
μ) ἀπεχαιρέτησαν κι ἀποχω 
γιὰ νὰ γυρίσουν στὸ χωριό. 
ἡ καρδιάµου, σὰν εἶδα ν᾿ ἄπο 
ται ἡ βοϊδάμαξα, παίρνοντας 
ἐχείνους π᾿ ἀγαποῦσα. Τι ] δν 
δὲν μπόρεσα νὰ χρατηθῶ κ μμ ή 
πίσω τους φωνάζοντας νὰ στα ὴ 
μὲ φιλήσουν ἄλλη μιὰ φορά’ Ακόμα 


θα σὰν ἀδέρφια µου. “Ύστερα το 
ναστενάζοντας Ὑύρισα στ 
µου σπιτάκι, ὅπου βρῆκα τὶς 
ναῖκες νὰ μὲ περιμένουν. 


Πόσο στενάχωρο μοῦ φάνηχ 


ει 
τὸ σπίτι, συγκρινόµενο μὲ τὸ πατρί 


µου ποὺ τὸ µεγάλωναν οἱ πλατειές 


αὐλές, τὰ χωράφια γύρω κι ὃ ὅνοι- 
χτὸς ὁρίζοντας. « ν 

» ᾿Εδῶ ἦταν ὅλα μικρὰ καὶ φτωχύκᾶ, 
Τὸ σπίτι, σὰν τὰ περισσότερα τῆς 
"Αθήνας, ἦταν µονόπατο αι ἀντὶ γιὰ 
στέγη, εἶχε ἕνα δῶμα. στὴν στενὴ 
στοὰ ποὺ ὁδηγοῦσε πρὸς την, πορτα 


» 


ἦταν ἕνα ἀγαλματάκι χαριτωμένο ἀπὸ 


βαμμένο μάρμαρο, ἔργο τοῦ Θεαρίωνα 
τοῦ γιοῦ τῆς ᾿Αγαξίστης, ποὺ πέθανε 
καθὼς σᾶς εἶπα, καὶ πατέρα τῆς Γλυ- 

χέρας. Στήνουν τέτοια ἀγαλματοσ-α . 
πρὸς τὰ σπίτια τῆς ᾿ Αθήνας γιὰ νὰ 


νι 


ΚΟΥΒΗΕΝΤΟΥΑΛΕΣ ΜΕ ΤΗ ΓΙΑΓΙΑ 


“Ὅ-υ- .. ο ος ος --- 


ΣΤΗ ΔΡΟΣΙΑ ΤΗΣ ΘΑΛΑΣΣΑΣ 


᾽Αγαπητά µου παιδιά, 

Σὲ σᾶς δὰ μιλήσω σήµεοσα, ὅσα 
ζῆτε χοντὰ σὲ ὑῬάλασσα, Ἰ περ- 
νᾶτε σ᾿ ἀκοογιαλιὲς τὶς διακοπές 
σας. Ἰΐναι µεγάλη χαρὰ ἡ δροσιὰ 
τῆς Ῥάλασσας καὶ πολλὰ τὰ παι- 
χνίδια ποὺ μπορεῖ νὰ κάµη καγνεὶς 
µέσα στὴν ὑγρὴ ἀγκαλιά της. Σᾶς 
παμαρώνω ποὺ πετροβολᾶτε τὰ ἕνα 


σσ υυν 


"Αναρωτιόμουν λοιπόν! Γιατί νὰ γαλάσουν τὴ δια- 
σπέδασή τους; Γιατί νὰ μὴ χαροῦν ὅλα µαζί, ἕνω- 
μένα κι ἀγαπηιένα τὴ δροσιὰ τῆς Ἀάλασσας: Γιατί 
σώνει καὶ καλὰ νὰ. ζητᾶτε τὴ διασκέδασή σας ἀπ τὴν 
στενοχώρια τῶν ἄλλων : 

Δὲν τὰ. Ῥέλετε τὰ μικρά: ᾿Αφῆστε τα νὰ κολυ- 
μπήσουν μονάχα τους, νὰ παίξουν ὕπως τοὺς ἀρέσει, 
μὴν τὰ παίρνετε στὴν παρέα σας, μιὰ καὶ μὴ χαλᾶτε τὴ 
δική τους. 

Καὶ κάτι ἄλλο ἀγόμη. Τὶ σᾶς χρωστοῦν οἳ μεγάλοι 
ποὺ περιφρονώντας τὴ φοβερὴ ζέστη καὶ τὸν καυτερὸ 
ἥλιο, σᾶς συνοδεύουν στὴν παραλία γιὰ νὰ μὴ, στερη- 
δῆτε τὸ μπάνιο σας: Γιατὶ τοὺς κάνετε γ᾿ ἀγωνιοῦν 


Φφωνίζετε εὐτυχισμένα. 
µατα. Έχετε 
βασανίζετε τὰ µικοότερά σας. 


μου. 


Ελλ Ν η 

ἀμμονδιά. 
ών. 

Φιασμέγοι, 


διώχνουν τοὺς χλέφτες. Θὰ μοῦ πῆ 
τώρα ἐσύ, Περδίκκα, πὼς ἕνα σχυλ 
θὰ φύλαγε καλύτερα τὸ σπίτι ἀπὸ τοὺς 
Χλέφτες, μὰ ἔτσι τὸ συνηθοῦσαν οἱ 
᾿Αθηναῖοι. Πιὸ µέσα ἦταν ἕνας ΄μι- 
πρὸς βωμὸς τοῦ ᾿Απόλλωνα, ὅπου 
προσφέρει Ουσία ὁ νοικοκύρης τοῦ 
σπιτιοῦ. 'Ἡ στοὰ ἔφερνε στὸ γυναϊκχω- 
νίτη, δύο μικρὰ καὶ φτωχικὰ δωµά- 
τις καὶ στὸ βάθος τῆς αὐλῆς ἤτανε 
τὸ ἐργαστήριο τῆς Γλυκέρας κι ἀπέ- 
ναντι τὸ δωμάτιο ποὺ προοριζότανε 
γιὰ μένα, ἁπλὸ μὰ χαθαρὀ. 

ἨῬΐχαμε ἀποφασίσει νὰ πάω ἀμέσως 


(κιόλας ἀπὸ τὴν ἄλλη μέρα στὸ σχο- 


λεῖο τοῦ Λύση. Γιὰ τὴν ὥρα, χουρα- 
σµένος ἀπὸ τὸ ταξίδι, ἀπ᾿ τὰ τόσα 
καινούργια πράγματα ποὺ εἶδα χι ἀπ᾿ 
αἱς συγκινήσεις ποὺ εἶχα νοιώσει, 
ἥμουν νυσταγµένος. “Ἡ ριὰ ᾿Αγαρί- 
στη τὸ ἀντελήφθηχε καὶ μὲ πῆγε στὸ 


δωμάτιό µου. ΄Ἔπεσα στὸ κρεββατάκι 
'μου καὶ κοιμήθηκα βαρειά, ἀφοῦ ἔβρε- 


δᾳ ὅμως τὸ μαξηλάρι µου ἀπὸ δά- 


ἼἌρυα, τὴν πρώτη ἐκείνη νύχτα ποὺ 


περνοῦσα σὲ ξένο σπίτι. 


τὸ ἄλλο μὲ τὴ μπάλα, ποὺ περιλού- 
ζεσθε μὲ ἀφρούς, ποὺ πηδᾶτε, ποὺ κυνηγιέστε καὶ ξε- 
Κάποτε ὅμως ἀπούω καὶ κλά- 
γα κακὺ συνήδειο, 


Νά τὶ ἔγινε σήµερα τὸ πρωί, στὴ Ἰλυφάδα, ὅπου 
συνόδεψα. τὰ παιδιὰ. γιὰ μπάνιο... 
ταν τὴ δροσερὴ Ῥάλασσα. Γέσσερα. παιδιὰ πάνω κάτω 
δέκα χοονῶν, κι᾿ ἕνα δυὸ ὣς πεντέξη χοονῶν. 

Τὶ τοαβοῦσαν τὰ. δύστυχα. Τὰ λυπήθηκε ἡ ψυχή 
Οἵ μεγαλύτεροι τὰ ἔσερναν ἄξαφνα ἀπὺ πίσω, 
ἐκεῖ ποὺ πάλευαν γιὰ νὰ μάδουν κολύμπι, τἅρπαζαν 
ἀπὸ τὰ μαλλιὰ καὶ τὰ βουτοῦσαν µέσα στὸ νερο, τοὺς 
ἔπαιρναν ᾿τὸ τόπι καὶ τὸ πετοῦσαν στὰ βαθειὰ κι ὕλο 
γελοῦσαν μὲ τὰ σπουδαῖα αὐτὰ κατορθώματά τους. 

Τὰ καμένα τὰ μικρὰ τσίριζαν καὶ στὸ τέλος παρα- 
τοῦσαν τὴ Ῥάλασσα κι ἔβγαιναν νὰ 


Φυσικὰ οἳ µαµμάδες  ἀναστατώθηκαν, ἔβγαλαν ἀπ᾿ 
«πὴ θάλασσα καὶτὰ μεγαλύτερα κι’ ἔφυγαν ὅλοι κατσου: 


ρ νο ς 
ὅλη τὴν ὥρα. 


παιδιά µου: Νὰ ἔγκαυμα 


Μιὰ παρέα χαιρό- 


κλάψουν. στὴν 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΕΤΑΡΤΟ 
Στὸ Σχολεῖο τοῦ Λύση 


Τὸ σχολεῖο τοῦ Λύση τὸ καλοναῖρι 
ἤτανε σὲ μιὰ αὐλὴ ἰσκιωμένη ἀπὸ µξ- 
γάλα δέντρα. Τιὰ προφύλαξη ἀπὸ τὴ 
βροχὴ κι ἀπὸ τὸ λιοπύρι στὶς πλευρὲς 
τῆς αὐλῆς ἦταν Χχαγιάτια καὶ στοὺς 
τοίχους κρεµασµένα διάφορα μουσικὰ 
ὄργανα. ᾿Απέναντι ἦταν ἡ πόρτα ποὺ 
ἔβγαζε στὴν αἴθουσα ὅπου γινότανε τὰ 
µαθήµατα τὸ χειμῶνα. 

Τὴν πρώτη µέρα κάθησα ἀνάμεσα 
στούς συμμαθητές µου δειλὸς καὶ 
συμμαζεμένος. ᾿Απὸ μιχρὸς ἄχκουγα 
τόσα θαυμαστὰ γιὰ τὴν ᾿Αθήνα καὶ 
θἀαρρ σα πὼς κι ὃ ἔσχατος πολίτης 
της ἦταν καλύτερος ἀπὸ μένα, γιὰ 
µόνο τὸ λόγο ὅτι γεννήθηκε στὴν 
πόλη τῆς Παλλάδος. Ἠΐχα ἀκουστὰ 
ἐπίσης γιὰ τοὺς καλοὺς τρόπους τῶν 
᾿Αθηναίων καὶ πὼς κοροϊδεύ-υν τ ὑς 
χωριάτες ποὺς δὲν ξέρανε νὰ φερθοῦ- 
νε. Ἕνα φτωχὸ χωριαιόπουλο ἐγώ, 


ντυμένος τὰ χωριάτικα ροῦχα, Ἅμουν 


συμμαζεμένος στὴν ἀρχή, μὰ σιγὰ 


σιγὰ ξεθάρρεψα, σὰν εἶδα πὼς κανεὶς 


ως. ά ο μᾶ, Ὁ 3ὰ ᾿ 
Νίκο, μὴ πηγαίνης τόσο βαθειά, γύρνα πίσω. 
--Ἱκαίτη, μὴ µείνης τόσο πολὺ στὸν ᾗ 


-τΛημητοέ, τὶ στοιγγλίζεις ἔτσι καὶ μὲ τροµάζεις 
Πάτησες τίποτε, χτύπησες σὲ βράχο: α) 

- Καὶ γίνεται μαρτύριο γιὰ τοὺς ἄλλους ἡ ὥρα ποὺ 
σεῖς δροσιζόσαστε καὶ διασκεδάζετε μὲ τὸ κῦμα. 

Μὴ τὸ ξεχνᾶτε, 
γίνουν μὲ µέτοο καὶ λογική. 
καὶ μὴ βασανίζετε κανένα, 
τὴ στεγοχώρια του. : 

Αὐτὸ τὸ λιγώτερο, λέγεται ἀναισθησία κι ἓ 

μαι βέβαιη πὼς ἀνάμεσά σας δὲ βοίσκονται τέτοια 
παιδιά, μὰ σᾶς τὰ λέω, γιὰ γ 
βουλεύετε, ἂν καμμιὰ φορὰ 
Χαίρεστε τὴ δροσιὰ τῆς θάλασσας. 


ο 


Ἴλιο, δὰ πάδης 


παιδιά µου, πὼς ὅλα μπορεῖ νὰ 
Μὴ γίνεστε ἐνοχλητικοὶ 


γιὰ νὰ γλεντήσετε ἐσεῖς μὲ 
γωισμός, 


α εἔρετε πῶς νὰ τὰ συµ- 
τὰ συναντήσετε, καθὼς 


Μὲ ἀγάπη 
Ἡ γιαγιὰ Καντιανὴ 


δὲν πρόσεχε τὸ ταπεινό µου ὃ ί 
μενο. ᾿Ἠκοίταζα λοιπὸν ον μα νν 
κ γύρω. Ν 
: άσχκαλός µας ὁ Λύσης ό 
πάνω σὲ μιὰ δρα κος ο 
ἀριστερὺ χέρι μιὰ λύρα καὶ στὸ δεξὶ 
ἕνα πλήκτρο Φφιλντισένιο : 
τὶς χορδές. Μπροστά 
μνὶ καθόταν ὁ πιὸ φη 
τάξης κ᾿ ἐκτελοῦσε μι 


ο αθητὴς ἐχεῖ- 
νος, χι ὁ Λύσης ον θητὴς ο 


ο: Ἀριστομένη, πάρε τὴ λύρα σου κ’ 


΄ ΕΒϊδα τότε τὺ παι, 
ξιά βου νὰ σηκώνε 
νει να κάτσει στὸ 
τι Ίσως, εἶπα 
αὐτόν, ἔρθει νὸ ἡ 
Καὶ μὲ τὴ 
χ αἹ σκέψη αὐτὴ μ' ἕ 
Ε'α τρεμούλα μὰ κ’ ταβάνι αρα 
(Ἐυνέχεια στὸ ἄλλο τῦχος) 


ν] 
δὲ ποὺ καθόταν δε- 


ται χαὶ νὰ πηγαί- 
σχαμνί 
μέσα 
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ο 


 γώµατα 


φ 


ο ο 
:' ποὺ ἀποτελεῖ ἕνα γχοταστ 


Θερινὲς ἐργασίες 
ΣΤΟΥΣ ΟΠΩΡΩΝΕΣ 


Τοῦ κ. ΓΕώΡΓΙΟΥ ΑΝΤΩΝΙΟΥ 


Γεωπόνου Α.Τ.Ε. 
Συνεχίζοµε σήµερα ἐπὶ τῶν ὑποχρεω- 
τικῶν παλλιεργητικῶν φροντίδων 
δροκαλλιεργητοῦ κατὰ τὸ διάστηµα τῆς θε- 
ρινῆς περιόδο:;. 


4) Σκαλίσµατα - ὀργώματα. 


Τὰ σχαλίσµατα, εἶναι µία ἐργασία 
θερινή ποὺ ἔχει διπλὸ σχοπὀ. “Ὁ 
σκοπὺς εἶναι χωρίως νὰ, καταστρέφει 
φορα χόρτα, ποὺ φυτρώνουν ἄφθονα µ. 
ο τονΕ ὑπωρῶνες τοὺς ναλομαιρινοὺς μῆνες 
Ἅθ. “πτανα]ίσκουν αὐτὰ τὴν ὑγρασία καὶ 
τὰ θρεπτικὰ στοιχεῖα ζ 


3 ποὺ προορίζονται γιὰ 
τὰ δένδρα µας. Ἱκαὶ ὁ ος, ὰ ση 
Συ Ἄροῦστα ποὺ σχηματίζεται μετὰ τὸ πό- 
Τισμο τοῦ ἐδάσους χαὶ νὰ ἐμποδίσει ἔτσι 
τὴν ᾽ἀπώλεια τῆς ὑγρασίας ποὺ εἶναι πολύ- 
μη γιὰ τὴν ἀνάπτυξη τῶν δένδρων µας. 
δὲ ὠρῶνες ποὺ εἶναι 
ἀποστόσεις, μποροῦμε 


ευμένοι σὲ 
ἐ νὰ. ἀντι- 
νε τά σχαλίσµατα μὲ τὰ θερινὰ 
«τα οποῖα, ἓν ἀντιθέσει μὲ τὰ ὃρ- 
ωμά ων ἄλλων ἐποχῶν, πρέπει νὰ Υί- 
ἴνν Όσον τὸ δυνατὸν ἐλαφρότερα. 

ὁ ὑαλοκαῖσι ἔγεία . 4 
ὁ που ελοκαῖρι Επίσης εἶναι Ἡ μοναδικη 
ν ή ο Ἡ ναι ἀπολλάξωμε τοὺς ὀπωρῶνες 
ψης ἀπὸ την τόσο δυσεξόντωτη ἀγριάδά, 
ρεπτιχὸ ζιζάνιο. 
χόνουµε µία, χανο- 


ος 
οργώματος 


Πρὸς τὸν σχοπὸ αὐτὸ 
γκἩ ἄροση, ποὺ ἀκολουθεῖ ἕνα, σωστηματικὸ 
στι τα 3 3 ή 
βωλοκόπημο,, "Γοὺς βωλοχκόπους ἀγκολουθοῦν 
αρ ὕπω παιδιὰ ποὺ μαζεύουν μὲ προ- 
η Χά9ε κομμάτι ἀγριάδας, τὴν ὁποία 
συγκεντρώνουν σὲ ὴ ὃ τοῦ «τή 
ο ας σε µιὸ Ὑγωνιὰ τοῦ πτήµατος, 
καθαρίςιωώαγεται. τὴν περίπτωση τοῦ 
ο νο σκν τοῦ ὀπωρῶνος ἀπὸ τὴν ἀγριάδα, 
ρα ος να προτιιιῶμε νὰ καθυστερήσωμε 
τος πότισμα, ὅσον τὸ δυνατὸν περισ- 
. ο ών 
μέ ν Ὃ να μᾶς ξέφυγαν μεριχὰ ριζώ- 
ματα,, προλάβουν νὰ ξεραθοῦν ἀπὸ τὴν 
καλοκαιρινὴ ζέστ ὰ ῥ ; : 
Ὃν αν Ἡ Ἕδστη καὶ νὰ μὴ ἐπωφεχηθοῦν 
ἀπὸ τὸ καινούργιο πότισμα, 


2) Τὸ ἀραίωμα τῶν καρπῶν, 


᾿Ἡ. καρποφορία τῶν ὅπωρο, 
πάντοτε Ἡ ἴδια, "Άλλοτε ον ἡ κο νο 
πολὺ λίγους Χαρποὺς καὶ ἄλλοτε πάρα πολ- 
λούς. τὴ δεύτερη περίπτωση τὰ δένδρα 
νο οράζονται και ὑποφέρουν γιὰ νὰ τοὺς θρέ- 
ουν. Μὲ ἀποτέλεσμα, ἀφ᾿ ἑνὸς νὰ ἔξαν- 
πλοῦνται καὶ ἀφ᾿ ἕτέρου νὰ παράγουν χατω- 
τέρας ποιότητος καὶ μικροῦ μεγέθους, μὴ 
δυναµένους νὰ διατεθοῦν στὴν ἀγορά. στὴν 
περίπτωση αὐτὴ ὁ καλλιεργητὴς πρέπει νὰ 
ἐπεμβαίνει ἐγκαίρως καὶ νὰ ἀφαιρεῖ ἕνα 
µέρος τῶν καρπῶν, ὥστε οἱ ὑπόλοιποι νὰ 
μπορέσουν νὰ διατραφοῦν κανονυκά. στὰ 
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ἵοννννννν νο ο ου”... 


πυρηνόκαρπα ἡ ἀφαίρεση Ὑένετα. 
λοποιηθή ὁ πυρήνα- αἱ σταθερ 
παρα ωγή. 


Δὲν 
χρηγορώτ 
δὲν ἔχει σταθεροποιηθή 
πιθανὸν νά γίνε. φυσική ἆ 
πῶν, ἀλλὰ οὔτε καὶ ἆ 
σπαταλοῦμε µία 


ὁποία μὲ χόπο σ' 
την ἐναπόθεσε 
πυρηνόχκα 
ἀραίωση 
ναὶ οἱ θερυπονιές. ' μ 
Ἐξ ἴσου ἀπαιτητικὰ στὸ ίωμα τῶν 
παρπῶν μὲ τὰ προηγούμενα εἴναι καὶ τὰ 
λεγόμενα γιγσντύκαρπα, δη1άδη οἱ ἁχλαδιές, 
οἱ γυδωνιὲς καὶ οἱ μηλιές, ἴδιαι 
βελτιωμένες ποικώήες μηλιᾶς. 
πρέπει νὰ Ὑίνεται πάντοτε τὴν 
ἐποχή. Μετὰ δηλαδη τη φὺσ" 
τῶν γαρπῶν -αὶ ὅταν ὁ Ὑά 
τὸ τρίτον καὶ πλέον τοῦ 
θους. Τὸ ἀραίωμα εἶνα 


τόσο λιγότερους γαρ 
νουµε καὶ ἀντιστρόφως, ὅσο δυνατό 
τόσο περισσότερους. } ενικῶς στην ἁρχίωση 


τῶν ἀσθενειῶν γαὶ εὔκολη Ἡ 
πρῶτο φήύσημκ τοῦ 


έκα 
πέντε ἑκατοστό, ἂν θέλουμε νὰ ἔχουμε χα- 
νονικὸ μέγεθος παρποῦ, Σαλὸ χρωματισμὸ 
γαί πρὸ ποαντὸς άθε χρόνο ἐσοδεία. 


πσννννννν νο νους. 


΄ υ [ 
ται ΕΠΕΤΥΚΑΝ ΤΑ «ΣΠΙΤΙΑ» 
τὰ «λπίτια τοῦ Παιδιοῦ» κατὰ τὸ 
1955: 


Ὑκφάνθησαν δι ἀργαλειῶν : 38.008 
πχ. διαφόρων ὑφασμάτων. -- 101 μµ.τ. 
παπἠτών περσικῶν. 


κ νυν νν 


Ἐατεσκευάσθησαν: 399.099 τεμάχια 
ἐπίπλων χαὶ σχευῶν.---4.936 πουφώματα. 
--θ.758 ἐργαλεῖα.---5.080 δοχεῖ«α κονσερ- 
βῶν.-- 51.912 τεμάχια ἵματισμοῦ. 

Ἠνδεικτικῶς ἀναφέρεται ὅτι διὰ τοῦ 
ἱδρυθέντος εἰς τὸ χωρίον "Άγιος Τερµα- 
ς (Φλωρίνης) τυροχοµείου, ἐπετεύχθη 
χατὰ τὸ ἔτος 195ὔ αὔξησις τῆς παρα- 
ωγῆς, τοῦ μὲν τυροῦ κατὰ 76,6 Ό]ο, 
οὗ δὲ βουτύρου κατὰ ἀ9 δω ἐν σχέσει 
ρὸς τὴν τοῦ προηγουμένου ἔτους. 

Ἔξ ἄλλου διὰ τῆς ἀναπτύξεως τῆς 
οἰκοτεχνίας μεταξὺ τῶν κατοίκων τῶν 
χωρίων Μετσόβου (Ἰωαννίνων) καὶ ᾿Αν- 
ταρτικοῦ (Φλωρίνης), τὸ περιελθὸν εἰς 
αὐτούς, ἐντὸς τοῦ Β΄ ἑξαμήνου τοῦ πα- 
ρελθόντος ἔτους ἐν. τῆς ἐκποιήσεως 
πῶν παραχθέντων προϊόντων, καθαρὺν 
κέρδος, ἀνῆλθεν εἰς 61.778 διὰ τὸ Μέ- 
τσοβον καὶ 38.157 δρχ. διὰ τὸ ᾿Ανταρ- 


τικόν. 


ο - 
ἃ πα ο ἕ, 


Ευ] 


πνννν 


νννννν 


ο ο ο ον νο ν ντ νο 


ἵννννννην 


κια νυν ο λλλ. 


ς ῃ Μ / 
0. φτερωτὸς τραγουδιστής 
Τοῦ κ. ΣΕΡΑΦΕΙΜ ΤΣΙΤΣΑ 
ί 
Κανένας τεχνίτης τοῦ ἄσματο» να ] 
λογήθηκε καὶ δὲν δυσφηµήθηκε, ὅσο ὁ ἵ.: 
µένος ὁ τζίτζικας. Αἰῶνες τώρα τα κ, 
λουν τὰ «ἐξ ἁμάξης». Πὼς τοχα 0, σύρ Ἶ 
χειμῶνα θεονήστικος ἀπὸ τὴν, πεῖνα ο 
θηκε στὴν πλούσια φωλιὰ τοῦ μυρηα 
καὶ ζητιάνευε τὸ ἔλεός του, ο οΣ, ΙΙ 
τος διακονιάρης, Υιὰ νὰ μὴν πε  ν ἀπέ- 
τὴν πεῖνα. Καὶ πὼς τὸ μυρμΏγΝι κ μα ῇ 
πεμψε, κἀνοντός του ἕνα Κοφμι ς μή | 
θηµα περὶ ἐργασιας, ἀποταμιενσί | 
ονοίας. : η 
κα ) ἔκανες, τὸ καλοκαῖρ! ὅσο ἦταν! ἡ 
-"Τραγουδοῦσα φίλε μου! ώρα. Ἡ 
-"Τραγουδοῦσες 1 Χοροπήδαλοιτὰν καν « 
Ὅλα αὐτὰ εἶναι παραμύθια τς ο 
ἀπὸ τὴ φαντασία μεριῶν ἀνθρωτ ς 
τὰ παραμύθια αὐτὰ ἀδίκησαν ἕνα 
εὐπρεπέστερους καὶ ἱπποτικὠ1 ας, 
χνες, ὅπως εἶναι ὁ τζίτζικας. ο κὺς πειρα- 
πού τὰ μυρμήγκια κάνουν ὁμα' ν χλὲ 
τικὲς ἐκστρατεῖες στα ξένα ἁλά ποραλῶντας 
βουν τὸ µόχθο τῶν ἄλλων, ον ΐ 
ξετσίπωτα τό σιτάρι, σπειρ]-σπαές ἀπαγ- 


τζικας δὲν ἐνοχλεῖ κανέναν Καὶ Ἱεπτῶν καὶ 
γέλει φιλιππικοὺς κατὰ τῶν νν Κάνει, µα- 
τῆς κλοπῆς ξένω» ἀγαθῶν. Δ' 2Ανο|- 


: ος. 
αμ καὶ τιµιότητ: Ἐλωνόρι 


ει τὸ Μουσικό τοῦ ἀναλόγι στὸ ᾿ ρτελιᾶ 
πρ πλατάνου, τῆς ἀκακίας, πο ο του, | 
κι’ ἀρχίζει νὰ παιανίζει τὰ ον, ρουφάει 
ἐνῶ μὲ τὴ µικρή του προβοσκ!: τὸ χυμὸ 


ἀργὰ. ἀργὰ τή γρανίτα του ἀπΌ «ο καὶ 
τῆς Ῥλούδας. Ἡ ζωή του βαστάει Ὁ 
ἡ ἐποχὴ τοῦ ἥλιου καὶ τῆς 
καὶ τὴ ζῆ τὴ σύντομη αὐτὴ ζωή τ' 
ὅλοι οἱ μεγάλοι φιλόσοφοι καὶ κα 
Μὲ εὐπρέπεια καὶ ἱτιποτισμό. Μετι 
γουδιοῦ καὶ δροσερῆς λεμονάδος. 
τίζεται γιὰ τὶς µικρότητες καὶ Τ Ν 

τῶν ἄλλων ζούζουλων καὶ φτερωτό» πού, Ἡ 
γιὰ τὴ συκοφαντία τῶν ἀνθρώπόν' οτ 
συλλαμβάνονται νὰ ἀγνοοῦν καὶ π εέραµε, 
χεῖα τῶν νόμων τῆς ζωῆς. Γιατὶ ἂν τοῖες 
δὲν θὰ φορτώναµε στὸν τζίτζικα ος 
Χοντροκομµένες ἀνακρίβειε. Αν ι 


Ἱτο 
σαμε τὴ βιολογία τῶν ἐντόμων καὶ τζιτί 
κιῶν θὰ µαθαίναµε, πὼς ὁ πο ηκας νο 
τίζει τὴ ζωή του μὲ τὰ πρῶτα ϱ Ὕθυ ο 
αθινοπτώρου, φροντίζοντας στὸ μοι νν. 
τρυπώσει τ) αὐγά του στὶς πτυχί ας 
φλούδας τῶν κλαριῶν, ἀπ᾿ ὅπου θὰ ον. | 
βουν καὶ θὰ χωθοῦν στὴ γῆ τα μν δν 
σκουληκάκια, εἶ μικρὲς κάμπιες, ποὺ θὰ 
σκάσουν ἀπὸ τ᾽ αὐγά. ᾿Εκεῖ θὰ δικα ει 
ὡς σκουλῆκι. Καὶ µόλις τὸ ἐρχόμενὸ ς ος . 
καῖρι πάρει τὴ µοοφἡ τοῦ τζίτζικα, πά ν ον 
πετάξει στὶς πράσινες βεντάγιες την ον 
δρων. Ἔτσι ὁ φτερωτὸς μουσικὸς τος ν 
(Συνέχεια στὴ σελίδα 318) 


’ 


Ἐπίκπαιρ η 


Ιώ 


Τὶς τελευτοῖες μέ; θὰ ἀκούσατε νὰ γἱ- 
νεται μεγάλος λὀγος γιὰ τὸ Σουὲζ καὶ γιὰ 
τὴν διώρυγά του. Καὶ θὰ ρωτήσατε τί 
εἶναι ἄραγε αὐτὸ τὸ Σουἐζ; Θὰ σᾶς τὸ 
ποῦμε μὲ λίγα λόγια. 

Τὸ Σουὶζ εἶναι μιὰ πόλη στὸ μυχὸ τῆς 
Ἐρυθρᾶς Θαλάσσης. Καὶ διώρυγα τοῦ 
Σονὲζ εἶναι ἕνας τεχνητὸς θαλάσσιος δρό- 
µος ποὺ ἑώνει τὴν Μεσόγειο μὲ τὴν Ἐ- 
ρυθρὰ Θάλασσα. "Αλλοτε ἕνα καράβι ἀπὸ 
τὴν Ἑλλάδα π.χ. γιὰ νὰ πάει στὴν Ἐρν- 
θρἀ Θάλασσα, θὰ ἔπρεπε νὰ κάμει ὁλό- 
Κληρο ταξίδι, κάνοντας τὸ γῦρο τῆς Α- 
φρικῆς. Καὶ φυσικἀ χρειαζόταν μῆνα ὁλό- 
κληρο. Τὸ ταξίδι μὲ τὴν διώρυγα ἀπὸ τὴ 
Δυτικὴ Εὐρώπη μεχρι τοῦ ᾿Ινδικοῦ ὦ-εα- 
νοῦ συντομεύτηκε κατὰ 6.500 χιλιόμετρα 
καὶ φυσικἀ καὶ κατὰ Ι4 περίπου ἡμέρες. 
Ἓνα πλοῖο ἀπὸ τὸ ΤΠ.ρτ Σάϊ5δ βρίσκεται 
σήµερα στὴν Ἐρλυθρὰἀ Θάλασσα σὲ 11 ὥτες. 
Μά ἂν δ.ν ὑπῆρχε ἡ διώρυγα θὰ ἤθελε 
14-15 μέρες. Φ ινταςθῆτε λοιπὸν τὴ µεγάλη 
ἀξία τῆς διώρυγος. Σήµερ« τὸ μῆκος της 
εἶναι 163 χιλιόμετρα, τὸ πλᾶτος ἀπὸ 22 τὸ 
μικρότερο µέχρι 45 τὸ μεγαλύτερο κοὶ τὸ 
βάθος 12 µέτρων. . 

'Απὸ τῶν ἀρχαιοτάτων χρόνων, δηλαδὴ 
ἀπὸ τὴν ἐποχὴ τῶν Φαραῶ, ὑπῆρχε ὁ 
πόθος τῆς διανοίξεως μιᾶς διώρυγας ποὺ 
θὰ ἕνωνε τὴν ΜΞσόγειο μὲ τὴν Ἐλνυθ-ἁ 
Θάλασσα καὶ φυσικὰ μὲ τὸν Ἰνδικὸ 0 
κεονό. Γίνηκαν πολλὶς συζητήσεις, πολλά 
σχέδια μὰ κανένα δὲν ἔφτασε στὸ στάδιο 
τῆς πραγµατοπο!ήσεας. Σὲ λίγες πεοιπτώ- 
σεις ἔγινε ἀρχὴ ἐκτελέσεως, μὰ ὅλες τὶς 
φορὲς οἱ ἐργασίες σταματοῦσαν. 

ὍὉ μεγάλος Γάλλος μηχανικὸς ὁ ΦΞρδι- 


«νάνδος Λ-σὲψ ποὺ ὑπηρετοῦσε σὰν πτρε- 


σβευτὴς τῆς Γαλλίας στὸ Κάῑρο, κατάφερε 
τὸν Σάϊῑντ πασᾶ, ἀντιβασιλέα τῆς Αἰγύ- 
πτου, νὰ τοῦ δώσει τὸ προνόμιο νὰ ἀνοί- 
ξει μιὰ θαλάσσια ὁδὸ ποὺ ᾿νὰ ἑνώνει τὴν 
Μεσόγειο, μὲ τὴν Ἐρυθρὰ Θόλασσα. Ἡ 
ἄδεια δόθηκε καὶ στὰ 1858 Ἱδρύθηκε ἡ ἝἛ- 
ταιρεία τῆς διώρυγας μὲ κεφάλαιο 200 


ἑκατομμυρίων φράγκων. Παρὰ τὶς ἀντιδρά- 


ΣΕΦΜΛΙΖΟΜΗΣ 


Ἠγκυκλοπαιδεία 


ΠΠ ΔΙΩΡΥΓΑ ΤΟΥ ΣΟΥΕΖ 


σεις τῆς Μεγάλης Βρεταννίας οἱ ἐργασίες 
τῆς διώρυγας ἄρχισαν τὸν ᾿Απρίλιον τοῦ 
1859. 'Ἡ ἐργασία κράτησε δέκα ὁλόκληρα 
χρόνια. Τὸ ἔργο παραδόθηκε στὴν ναυσι- 
πλοῖα καὶ τὰ πρῶτα βαπόρια πέρασαν 
ἀπὸ τὴν Μεσόγειο στὸν ᾿Ινδικὸ ποταμὸ 
τὴν Ίτην Νοεμβρίου τοῦ 869. Ἡ διώ- 
ρ”γα χωρίζει περίπευ τὴν ᾿Αφρικὴ καὶ τὴν 
᾿Ατία κατὰ μῆκος τῶν ἀκτῶν τῆς ᾿Αραβι- 
κῆς Χερσονήσου. 

Θα σᾶς δώσουμε καὶ μερικοὺς ἀριθμοὺς 
γιά νὰ ἀντιληφθῆτε τί σπουδαία ἐπιχεί- 
ρηση εἶναι αὐτὴ ἡ διώρυγα. 

Στὰ 1870 πέρασαν ἀπὸ τὴν διώρυγα 448 
σκάφη καθαρῆς χωρητικότητας «436.609 
τόννων. Καὶ εἰσπράχθησαν συνολικὰἁ ὡς 
διόδια 5 159.327 γαλλικά φράγκα. Κατὰ 
μέσον δηλαδὴ ὅρον κάθε πλοῖο πλήρωνε 
γιὰ νὰ περάσει 11.5ἱ6 φράγκα. 

Στὰ 1952--τελευταῖες στατιστικὲς πληρο- 
φορίες ποὺ ἔχουμε ὑπ ὄψη µας-- πέρασαν 
ἀπὸ τὴν διωρυγα τοῦ Σουὲζ 12.168 καρά- 
βια χωρητικότητας 86 137.037 τόνιωυ καὶ 
εἰσπράχθησαν 26.845 015.732 φράγκα. Δη- 
λαδὴ κατὰ μέσον ὅςον 2.265 254 φρόγκα 
ἢ 59512 δολλάρια ἢ 165.360 δροχμῶν. Δη-' 
λαδὴ μὲ τὰ διέδια ποὺ πληρώνει ἕνα πλοῖο 
μπτορεῖ νὰ χτίσει κανεὶς μιὰ διπλοκατοικία. 

Αξίζει να Ὑραφῇ ὅτι τὸ µέγαρον τῆς 
διοικήσεως τῆς διώουγας τὸ ἔγτισε ὁ ἕλλη- 
νας ἀρχιτέκτων Φαβρίκιος. Επίσης ἐβοή- 
έησαν τὸν Λεσεψ πολλοὶ ἕλληνες ἐργολά- 
βοι ποὺ ἀνάλαβαν τὴν ἐκτέλιση μεγάλων 
ἔργων. Ὁ Λεσὲψ θέλοντας νὰ ἐκφράσει καὶ 
ἔµπρακτα στοὺς ἕλλην.ς, ποὺ τόσο πολὺ 
τὸν βοήθησαν στὸ ἔργο του, τὴν εὐγνω- 
µοσυνη του, πέτυχε νὰ ξωρηθοῦν στὴν ἕλ- 
ληνικὴ Κυβέρνηση διὰ τοὺς βοηθήσαντος 
τὸ ἔργον τὰ οἰκόπεδα, ὅπου θά ἔκτιζαν τὰ 
σχολεῖα καὶ τὶς ἐκκλησίες τους. Αναμνη- 
στικὴ στήλη ποὺ στήθηκε στὸ Σουέζ μὲ 
τὴν. εὐκαιρία τῶν ἐγκαινίων τῶν ἔογων 
φέρει ἐπιγραφὴ στὴν Γαλλικὴ και Ἓλλη, 
νικὴ γλῶᾶσσα, Πρέπει ἀκόμα νὰ ποῦμε νι 
ὅλοι σχεδὸν οεἵ πλοηγοὶ καὶ ἄλλοι ὑπάλ. 
ληλοι τῆς διώρυγας εἶναι Ἕλληνες, 


σύμβουλο- μιᾶς 


σχεφη τοῦ βασιλιᾶ 
τν τλιδ 
τοῦ ἘΒ’. Β 


Ὃ Ἰζάρολος { 2) 


ὃ Μιὰ µέρα ἕνας δημοτικὸς 
ἐπαοχιακῆς 
κος τῆς ᾿Αγγλίας, ἐπῆγε 
τὰς Λονδίνο καὶ ξιπασμένος 
παθὼς ἦταν, πγε νὰ κάνει ἐπί: 


ἃ ὍὉ βασιλιὰς τῆς Ἑλλάδας 
Τεώργιος Α’ κατήρτιζε µόνος 
του τὰ γεύματα στὰ ᾿Ανάκτορα. 
Δὲν εἶχε ὅμως προτίμηση στὰ 
φαγητά, ἐκτὸς ἀπὸ τὰ κρεµ- 
μύδια ποὺ τοῦ ἄρεσαν πολύ, 
βραστὰ σαλάτα. Τοῦ τὰ εἶχε 
μάλιστα συστήσει κ᾿ ἕνας γερ- 
μανὸς γιατρὸς γιὰ εὐστόμαχα. 
ζάποτε ποὺ εἴχε πάει στὴ Ζά- 
Χυνθο κκ’ ἐφιλοξενεῖτο στὸ σπίτι 
τοῦ Λουμβάρδου, οἱ νοικοχυ- 
Ραῖοι, βέβαια, κατέβαλαν µεγά- 
λες προσπάθειες νὰ ἑτοιμάσουν 
πολυτελὲς γεῦμα στὸ βασιλιά. 
Ὁ Γεώργιος Α’ ὅμως κατέ- 


βηκε μόνος του στὴν κουζίνα 
καὶ παρακάλεσε τὸν ἀρχιμά- 
Ύειρο νὰ τοῦ βράσει ἕνα πιάτο 
κρεμμύδια. 

--Νὰ κρεμμύδια θὰ φᾶτε, 
ἸΜεγαλειότατε, στὸ ΛΆομπαρ- 


᾿δέῖχο ; διεμαρτύρετο ὁ Λομ- 


βάρδος. 

--Γιατὶ ὄχι, ἀφοῦ μ᾿ ἀρέ- 
σουν ; 

--Μὰ τὰ κρειµύδια δὲν εἷ- 
ναι γιὰ βασιλιάδες, εἶναι γιὰ 
µαστόρους. 

--Μάστορας εἶμαι κ᾿ ἐγώ, 
ἀρχιμάστορα- μάλιστα... 


ἁπλὸς καὶ χαταδεχτι; έ 

Εκτικός, δέ- 
χτηκε τὸν σύμβουλο στὴν αὖὐλ) 
τοῦ παλατιοῦ του οι εδρα 


: του στὸ χέρι ες ο 


᾿ πτΜεγαλειότατε, οὔτε καὶ τὸ 


Φως πόμουνα ποτὲ πὼς ἡ µα- - 


γαλειότ Ἡ ὰ 
τὸ ολ. ο νεαήβαής 
--Νπὰ ἀπάντησε γελῶντ 
ὁ βασιλιάς, τὸ καπέλλο ἐγὼ 

τὄβγαλα γιὰ τὶς κότες. 


Χάρτης τῆς Ιιώρυγας τοῦ Σουὲξ 


Ἐ Ὁ Μέγας ᾿Αλέξανδρος µα- 
θαΐνοντας πὼς ἕνας στρατιώ- 
της ποὺ τὸν ἔλεγαν χι αὐτὸν 
᾿Αλέξανδρο, Άτανε δειλός. τὸν 
ἐκάλεσε καὶ τοῦ εἶπε : 

-Φίλε µου, φρόντισε ἀπὸ 
τώρα καὶ μπρὸς ν᾿ ἀλλάξεις 
τὴν καρδιά σου Ἠ τ᾽ ὄνομά 
σου... 

Ἡ Ὁ Πυθαγόρας ἔλεγε ὅτι 
οἱ μεγαλύτεροι ἐχθροὶ τοῦ ἀν- 
θρώπου εἶναι: αἱ ἀσθένειαι τοῦ 
σώματος, ἡ ἀμάθεια τοῦ πνεύ- 
µατος, τὰ πάθη τῆς καρδιᾶς, 
οἱ φιλονεικίες τῶν οἰκογενειῶν 
καὶ τὰ πρόωρα γεράματα. 


540 


'πὸ πσιµπούκι στὴ δύση κοιτάζαν, 


Νὰ σοῦ εἰπῶ, καπετὰν Σταμάτη! ἐκείν᾽ ἡ γάμπια δὲ μοῦ φαί- 
νεται γερή. 

--Δίκτο ἔχεις, καπετάν Βασίλη” καὶ ὁ τρίγγος θέλει ἄλλαμα. Μα- 
ράζι τὄχω νὰ περάσω τὸν Καβο-Ντόρο χώρὶς ζημιά. Πότε φλύκο 
θά μοῦ σχίση, πὀτε κορτέζο θά μοῦ κόψη, πότε θὰ μοῦ σηκώση 
μπαλόνι τὸ φλί. Στὸ τελευταῖο καβατζάρισµα μοῦ ’σπασε τὸν 
τρίγγο στὴ βόλτα. 

--“Χοντρὸς Κάβος π᾿ ἀνάθεμά τον!., 

ΟΙ δυὀ µας στὸ κάσαρο τοῦ «“Αϊνικόλα» κουτσοπίναµε Χιώτικη 
µαστίχα καὶ ρουφούσαµε τὸ τσιμπούκι, προσμµένοντας ἀνυπόμονα 
τὸ φαγί. Τρεῖς µέρες τώρα μᾶς ἔδενε κεῖ τὸν «Ταξιάρχη», τὸ µπρίκι 
µου, καὶ τὸ µπαρκομπέστια τοῦ καπετὰν Τραγούδα κάλµα-μπου- 
νάτσα, Αλλά δὲν εἴμαστε μοναχοί. ΙΜπάρκα, Ὑολέτε, οσκοῦνες, 
µπρίκια, τρεχαντήρια, νάβες ἔστεκαν σκόρπια μπρὸς στὴν Τρωάδα. 
Κάπου τριάντα κομμάτια ὁλάρμενα. Καὶ καθένα μὲ τὸ δρόµο του. 
Μὰ τί δρόµο! οὔτε τρίχα δὲ σάλεβαν πο τὴ θέση τους, "Όλα μὲ 


λές, µαρμαρωμένα κάποιο φοβερὸ 
φάντασμα νὰ προβάλη ἀπὸ τὰ 
οὐρανοθέμελα. 

Ἡ θάλασσα ἔμοιαζε λαπᾶ χρυ- 
σογάλαζο. ᾿Εδῶ καὶ κε µολύβιζε - 
ἀπὸ τὸν ἴσκιο διαβατάρικου σύ- 48. τε 
γνεφου. Ἁλωνάκια Κροσωτά, µα- εώς ( 
πρυλαρίκια κρυσταλλόστρωτα, ρἱ- ΐ 
γωτὰ ὀργώματα, ἔδειχναν ἀπάνω 
κάτω τὰ ρέματα. Καὶ παντοῦ ὁλό- 
γυρα οἱ ἀἁρμενιστάδες πλῆθος, μὲ 
τὸ µικρούτσικο πανάκι καὶ τὸν 
κυβερνήτη τους, ἁρμένιζαν κι ἄρ- / 
µένιζαν, τῆς γαλήνης ἀλάθευτα ση- 
µάδια.. 

Ὁ οὐρανὸς σταχτογάλαζος ᾱ- 
χνιζε ἀπὸ τὸ λιοπύρι. Ὁ Τρωαδί- 
τικος κάμπος κυµατιστός, χαµηλό- 
γερνε ἀπὸ τῆς Ἴδης τὰ ριζὰ ὣς 
τὴ θάλασσα. Χωώριαδάκια δενδρο- 
Φυτεµένα πρόβαιναν ἐδῶ καὶ κεῖ 
στὰ ψηλώματα, Κοκκίνιζαν ὀργω- 
µένες οἱ πλαγιὲς καὶ τὰ λακκώ- 
µατα, Ὑαλαζοπράσινη καταχνιὰ 
καθισμένη περα, τὰ λιοστάσια καὶ 
επὶς πουρναριὲς σηµάξευε. Ἡ ζωὴ 
ἔπλεκε τὸν πλοκό της τώρα παν- 
τοῦ ἤρεμο, καὶ ποθητό, δίχως σά- 
λαγο πολέμου καὶ ἁρμάτων λαμ- 


λες 


σος 


μη 
Πήπάρκα, γολέτες, σκοῦνες, ἔστεκαν σκόρπια..., 


ι 

Ἔκαμα καὶ γὼ κάμποσες βίζιτες, Είχα τά δικά µου, τὶς ληψοδ»-, 
σίες µου. Τὸ πρωί πεὺ γύριζα στὸ µπρίκι ἀπὸ ἕνα Γαλαξειδιώ- 
τικο, Κάνω ἔτσι καὶ βλέπω τὸν «Αϊνικόλα» τοῦ καπετὰν Τρα- 
γούδα. Μπρέ, σὰν τὰ χιόνια! Καιροὺς καὶ χρόνια εἶχα ν’ άντα- 4 
µώσω τὸ φίλο µου. Δεκαπέντε κλειστά, ὅταν µίσεψε ἀπὸ τὸ νησί 
ας καὶ πῆγε νὰ σµίξη μὲ μιὰ μεγαλονύφη στὴν ᾿Ατάλεια. Ἔλεγαν 
πὼς τὸ ἤβρε καλὰ μὲ τή νύφη’ παρὰ µὲ οὐράί "Ἔχτισε τὸ µπαρ" 
κοµπέστια καὶ φόρτωνε γιά λογαριασμό του. Εἶχε σπίτια, μαγα- 
ζιά, ταβέρνες, ἁποθῆκες' Χοντροκαρα! οκύρης σωστός! 

Πηδάω στὴ σκάλα, σκαρφαλώνω ἁπάνω. Μπρὲ καλόστονἰ ι 
καλόστον! Μὰτς-μούτο! Μᾶς παίρνουν τὰ δάκρυα. ᾿Απὸ τ 
Κρυα πέσαµε στὸ τσιμπούκι καὶ τὴ µαστίχα ὥστε νὰ γίνη πὸ μά ! 

-Ἔέρεις ; μοῦ λέει ὁ καπετὰν Τραγούδας' ἔχω µέσα καὶ τὸν ἄνη: 
ψόιό µου τὸ Μανωλιό, τὸ παιδὶ τῆς Ζαφειρένιας!... 

-Μπά! ποῦ ναι το; | 

Γνώριζα καλὰ τὸ Μανωλιό, "Ἠταν παιδὶ µάλαµα, κάστρο Νξ | 
διά’ δουλευτὴς τίµιος. Εκαμε χρόνο στὸ µπρίκι µου καὶ λόγο | 
ἄλλαξα µαζί του. "Ηταν καὶ κεῖνος ἀπ' τ' ἀποπαίδια τῆς τύχης. ι 
Μόλις γεννήθηκε, ἤβρε τά βάσανα µπρός του. Λάµια τὸν καρτέ- 
ραγε ἡ δουλειά, σίδερο ἡ ἀνάγκη, θολὸ ποτάμι τοῦ γονιοῦ Ί 
ἁμάρτημα. “Ὁ πατέρας του νο 
Καλός καραβοκύρης' ἀλλὰ κάποια 
Κοντε σκαλιώτισσα τοῦ σἠκῶσε Τ 
μυαλά, Καὶ ἂν ἦταν Ἰά μναλάι 
µικρὸ τὸ κακό: τοῦ σήκωσε ὅμως 
καὶ τὸ ψωμὶ τῶν παϊδιῶν. τοῦ. 
"Αφησε τέσσερα κορίτσια, τὴ Υν. 
ναῖκα του καὶ τὸ Μανωλιὸ µικ 
καὶ κόλλησε µαζί της. Οὔτε γράμμα, 
οὔτε λεφτὰ ἔστελνε σπίτι Του. Ποῦ 
νἁ χορτάση ὁ ρούφουλας! Τὸν μά- 
δησε καλά, τοῦ ἔφαγε Κα τὸ κα 
ράβι, ἔπειτα μιὰ κλωτσιά Κι ὄξω 
ὁ καπετὰν Μαθιό, ᾿"Οξω φτωχὸς 
καὶ σακατεµένος, Γυρίζει στὸ νησί, 
βρίσκει τὸ σπίτι πουλημένο, τὶς 
Κόρες του ξενοδουλεῦτρες, τὸ Μανω- 
λιὸ ναυτόπουλο. Θέλησε νὰ πιάση 
δουλειά, νὰ πληρώση. Τὶς ἀνοησίες 
του, μά ἦταν ἀργά. Θἰ ἀπὸ 
πιοτὀ, θὲς ἀπό κατάχρησει, 
ἦταν ἄξιος οὔτε φύλλο νὰ σηκώση. 
Τὸν µάζωξαν τὰ κορίτσια τοῦ καὶ 
τὸν διατήρησαν ὥς ποὺ ἔκλεισε τὰ 
μάτια, , 

Ὁ Μανωλιὸς ὅμως δέν ἀκολού- 
θησε τὸν πατέρα του. ΡΙΧΤΗΥ: ου- 
Ψυχος στὴ δουλειὰ καὶ τὴν οἰκο- 


νοµία. Γυναῖκες δὲν ἧταν γι αὐτόν, 
ταβέρνες, παιχνίδια, καβγάδῳ Ἡ 


ποτα, σα στὸ δρόµο του. 
μν τώρα τὶς ἱ 


πρεῖς ἁδερφές του, νὰ συγγενέψη 


έτοιο ἀνάμπαιγμα, ποῦ ἀνα- 


π... τρίχιασα. Νομίζεις ηκαν νὰ πιάση τὸν οὐρανὸ μὲ 


τὰ χέρια. 
--Γιατὶ ὄχι! τοῦ εἶπα"' ἡρθ 
-Ἡ ἀράδα µου γιὰ ταξίδι’ ἁποκ 
--Γιὰ ταξίδι! ᾿Α, τὸ φιλαράκο! γυ 
Τραγούδα. Τὴν ἔχει, βλέπω, καὶ σηµα 
ποῦ ; ᾽Απάνω ἢ κάτω ; : 
Δὲν ἔδειξε οὔτε τὴν ΄Ασπρη οὔτε τὴ Μαύρη Θάλασσα. 
--Κάτω' μοῦ κάνει, δίνοντας µπηχτή. ιο ΄ Ε ἀ 
ἱ :Δὲν ὑποψιάστηκα καὶ ἄρχισα νά τὸν πειράζω. Π μαστίχα μοῦ 
Ὑέντησε γιὰ καλὰ τὴν ὄρεξη καὶ µυριζόµουν λιμασμένος τὴν τσίκνα 
τοῦ. μαγεριοῦ. ᾿Εκεῖ ἔβραζε 
τὸ ἀθάνατο φαγί µας. Καὶ 
Φαίνεται δὲν ἤμουν ἐγὼ µο- 
| 
ἱ 


ε μὲ τὸ ἴδιο χαμόγελο. 
ω καὶ λέω τοῦ καπετὰν 
η. Δὲν μοῦ λὲς κατὰ 


υ 


νάχα ποὺ πεινοῦσα". ἦταν 
δν τὸ πλήρωμα, Τί τὰ θές, 
ὁ ναύτης δὲν εἶναι πλασμέ- 
νος γιὰ τὸ Καθησιό. Ζωή 
του εἶναι ἡ φουρτούνα, τὸ 
πέλαγο: θάνατός του ἡ γα- 


ο λήνη. Μὴν: τ. ἀφήνεις νὰ 
συλλογιέται, γι τὸν ἔχα- 
σις, Τοὺς ἔβλε ους τώρα 
νευρικούς, ἀνήσυχους, μὲ ἃκα- 


πεβασμένα μοῦτρα νὰ γυρί- 
ουν στὸ µαγεριό. '"Ηθ 
νὰ ἔβρουν δουλειὰ μὲ τὸ 
Φαγί. Μερικοὶ καθισµένοι 
| ᾿ στὴν κουπαστὴ ἔπαιζαν πτέ- 
ρα δῶθε τὰ γυμνὰ ποδάρια 
ο τους μὲ τόση δύναμη, λὲς 
Κ᾿ ἤθελαν νὰ τὰ ξεκλειδώ- 
σουν, "Αλλοι ἀγκαλιασμένοι 
στὸ κατάρτι ἔσφιγγαν ζου- 
ώντας ἄπονα τὸ στῆθος 
τους, Λύο - τρεῖς σκυμμένοι 
Κάτω ἔβλεπαν τὸ στεκάµενο 
᾿νερὸ καὶ βλαστημοῦσαν, ἔ- 
Φτυναν ὀπάνω του. μὲ θυμό. 
Ένας ἐρέθιζε τὸ μαῦρο Καρα- 
όσκυλο νὰ ριχθῆ στὴ Ὑάγ 
| τα, Ὁ ὑποναύκληρος μὲ ἅλ- 


λους δυὸ µπάλωναν στὴν 
πλώρη ἕνα ο. ., 
Οἱ λοιποὶ ὀρθοστεκάμενοι, ' Ἰ ἡ : 
ὁς ΄ γέ τὴν πίπα στὸ στόμα, σήκωναν 
ον κ ρ ὡ Λα Ἂν Τί τὰ κοίταζαν ; ᾿Ψόφια 
ᾱ µάτια αν τους, ἀφούσκωτα, νυσταγμένα καὶ τοὺς ἴσκιους 
Ἅδλαν ἄτή Είνους μὲ τοὺς ἴσκιους τῶν καταρτιῶν, τῶν µα- 
καρέδων δα σχοινιῶν, ἕναν ἀπάνω στὸν ἄλλον, ὥς κάτω στὸ 
: ιτάστρωμα. ν 
ἡσν ο μι ἠλή αυα µου, ἤβρεμα ἤταν ἡ κουβέντα τοῦ Μα- 
νωλιοῦ. κα ἐξακολουθοῦσα νὰ τὸ πειράζω ἀλύπητα. 3 
| --Ἔχει γρόσα ; 
ο ἝΟῦ 1 ἄμετρα. 
δω "Έχει γλώσσα ; 
ο ὰ τὸν ε, 
νεοαι νὰ τὴν ἀκοῦς .. , Ἡ 
ἳ. Κι ὅλο χαµογέλαε. ᾿ΕΥὼ ἐπίμενα : 
ο. “Έέρει τραγούδια ; 
το «Θάλασσα, ηλ 
--Εἶνειᾶσπρη, μαύρη, γαλανή, µελαχροινή; 
--Γαλανή. ς ον λδνς ΕΝ. 
: στύλωσε τὰ µάτια του στο κ ο 
ον ο ρρν ηλ Δὲν κοιτάζει μνηστήρας μὲ τόσον πόθο 
πι, 


Τώρα εἶναι ἄλαλη" μὰ σὰν θυµώση, κουφαί- 


άδα, ποὺ πάγωσα. Ἠνηστ! ο ; 
ἀγαπημένη ος ᾽Αλλὰ καὶ κεῖνο ἀνάθεμά το--ναί, τὸ νερό, 
τν ήταν πήχτρα µπρός µας--ἔκαμε ἄξαφνα κάτι σοῦὔφρες καὶ πά- 


πο σε ἐδεκεῖ, τινάζοντας διαµαντένιο  ἀφρόδροσο, σὰ ν᾿ ἀνατρί- 
φας στὸ βλέμμα του. 


--Μπρέ ἳ κα κ δ ' 

-πὸ πόδι κούνησα τὸν καπετὰν Τραγούδα., Ἀλλὰ κεῖνος ρου 

ἵ Ἐν οκαρῶν τὸ ἡοιμποδς μὲ τὸν κεχριµπαρένιο λουλᾶ, μὲ πἡ 
ρέσα ὀρθὴ στὸ κεφάλι, μὲ τὴ βράκα. χυμένη νὰ Αα ρμ 
πεῦκι, λὲς ΚΙ ἀναπαυόταν ἁπάνω στὰ πλούτη του. Δὲν ἔδινε”πεν- 
ας γιὰ τὶς κουβέντες τῶν φτωχῶν καὶ τῶν δυστυχιοµένων. 
ἠμθελε νὰ εἶναι σκληρὸς καὶ ἄπονος. Μόνο τὸ ἐγώ του γνώρικε. 
ταν ἔμαθε τὴν Κκακομυαλιὰ τοῦ γαμπροῦ του, τὴ δυστυχία τῆς 


--0ρὲ παιδί µου, τὶ κουβέντες εἶν᾽ αὐτές ; 


ἁδερφῆς του, τῶν ἀνηψιῶν του τὴ δύσκολη ζωή, δὲν ἅπλωσε 
χέρι νά τοὺς βοηθήση. Πῆγαν πολλοὶ νὰ τοῦ παραστήσουν τὴν 
ἀνάγκη τους, νὰ τοῦ ζητήσουν συνδρομή: ἐκεῖνος τὸν κουφὀ. 
--Καθένας, ἔλεγε, κάνει τὴν τύχη μοναχός του. ᾿Αλοὶ σὲ κεῖνον 
ποὺ περιμένει ἀπὸ ξένο χέρι! ᾽Αλλοὶ στὸν κοὔκκο ποὺ γεννᾶ σὲ 
ξένη φωλιά! ᾿Ἐγώ, ναί! ἐγὼ --καὶ δὲν ἔλεγε πὼς αὐτὸς ἧταν πρῶ- 
τος κοὔκκος-- μόνος µου ἧβρα τὴν τύχη µου. Ας τὸ κάνουν κι ἄλ- 
λοι. ᾿Εγὼ μὴν περιμένουν νὰ τοὺς δώσω τίποτα! Ἡ 
Εἴπα πὼς πῆγαν ὅλοι καὶ τοῦ μίλησαν Ἕνας μοναχὰ δὲν πῆγε" 
ὁ Μανωλι:ς. Φιλότιμο παιδί. Δὲν πλησίασε τὸ θειό του παρὰ σὰν 
ἀρρεβώνιασε καὶ τὴ Ροῦσα. Καὶ τότε ὄχι σᾶ συγγενής, ἀλλὰ 
ναύτης. Καὶ ὁ καπετὰν Τραγούδας τὸν εἶχε ὅπως καὶ τοὺς ἄλλους 
ναῦτες του" τίποτα περισσό- 
τερο. Αν θὲς μάλιστα, κάτι 
λιγώτερο ἀπὸ τοὺς ἄλλους. 
Δὲν κάνει, συλλογίστηκε, 
νὰ τοῦ δώσω θάρρος, γιατὶ 
τεμπελιάζει. ΓΚ ἡ τεμπελιὸ 
μπορεῖ νὰ τὸν φέρη ἴσα στὸ 
δρόμο τοῦ πατέρα του. 
Γύρισα πάλι στὸ Μανωλιό. 
--Βρὲ παιδί µου, τοῦ λέω": 
πί κουβέντες εἶν) αὐτές ; 
-Καθὼς μοῦ βαρεῖς χο- 
Ρρεύω, καπετὰν Βασίλη. Τί 
θὲς νὰ σοῦ εἰπῶ; Μοῦ µι- 
--- λᾶς γιὰ παντρειά, σὰ νὰ λὲς 
νὰ σηκώσω ἕνα σακκὶ στὸν 
ὤμο. Καλά, τὸ σήκωσα, κ᾿ ἔ- 
πειτα; Νὰ σοῦ ξεμολογηθῶ 
λοιπὸν σὰν πατέρα μου" 
νέτα-σκέτα. Ὄρεξη δὲν ἔχω 
}. νὰ ζήσω πιἀ. Δὲν ξέρω 
γιατί: μὰ δὲν ἔχω. Γνωρίζεις 
πῶς δούλεψα ἀπὸ τὰ μικρά 
µου χρόνια. Ὅσο εἶχα µπρός 
µου κεῖνα τὰ κορίτσια, ἤθελα 
νὰ ζήσω καὶ νὰ δουλέψω. 
Ὄχι νὰ ζήσω, μὰ καὶ τρο- 
Μάρα εἶχα μὴ χάσω φνα 
τή ζωὴ καὶ τ' ἀφήσω ἔρημα 
στὸ ἔλεος καὶ τὴν καταφρὀ- 


νύχτα µέρα. Ὅσο στέκει 
τ ἀλόγου ἡ οὐρά, καὶ γὼ 
ὃς 9 στάθηκα. Σὲ πολλὰ ἡ τύχη 
μοῦ ἥρθε κόντρα: κόντρα τῆς βγῆκα καὶ γὼ μὲ τὰ ὅλα µου. Δὲν 
εἶχα σκοπὸ νὰ πισωπατήσω μηδὲ τρίχα. Ἔμοιαζα μ’ ἕνα γερὸ βα- 
πορι ποὺ ἔχει τοὺς φούρνους ἀναμένους, τὰ λεβέτια ζεστά, γεμᾶτο 
τον ἀτμὸ καὶ δὲν τολμᾶ μηδὲ κῦμα µηδ᾽ ἄνεμος νὰ τοῦ κόψη τὸ δρόµο. 
ὣς τὰ προχτὲς ποὺ ἔλοβα τὸ τελευταιο γράµµα στὴν Πόλη. Μόλις 
διάβασα ππῶς ἔγινε καὶ τῆς Ρούσας ὁ γάμος, λύθηκαν τὰ ἧπα- 
τά µου. Θὲς ῆταυ ἀνέλπιστη χαρά, θὲς τὸ θέληµα τοῦ Θεοῦ, ἅμα 
Πέλειώσα, κάτι ἀνάλαφρο καὶ κάτι ζεστὸ ἔνοιωσα νά φεύγη ἀπό 
τὴν. καρδιά µου κι ἔπεσα ἀναίσθητος. ᾿Απὸ τότε δὲν ἔχω πιὰ 
ὄρεξη γιὰ δουλειά: οὔτε γιὰ ζωή. Μὲ φωνάζει ἀκαμάτη ὁ θεῖος 
µου, κ᾿ ἔχει δίκηο, τὸ καταλαβαίνω πὼς ἔχει Ῥίκηο. Μὰ τί νὰ 
κανω; "ὼς ἐδῶ ἤταν ἡ συρµή µου. Ἔσωσα, πές, τὸ κάρβουνό 
µου, ἔσβησαν οἱ φωτιές, κρύωσαν νὰ λεβέτια καὶ στάθηκα. Καὶ 
Καλὰ ποὺ ἔφτασα ὣς ἐδῶ! Φαντάσου ἂν ἔμενα καταμεσὶς τοῦ 
δρόμου, ν᾿ ἀφήσω τὴν ἀδερφούλα µου παραπονεµένη|... Τώρα --- 
ὥρα µου δὲ δίνω μιὰ πεντάρα. "Ασπρος ἄγγελος μονάχα κι ἂς 
ἔρθη τὸ Ὑρηγορώτερο. κ 
Κ᾿ ἔλεγε πὰ λόγια του τόσο µετρηµένα, τόσο ἁπλᾶ, ποὺ ττί- 
στεψα τιὼς ἤθελε νὰ πείση ὄχι ἐμέ, ἀλλὰ τὸν ἴδιο τὸν ἑαυτό του. 
Τὸ μελαχροινὸ πρόσωπο, τὰ µεγάλα θαλασσιὰ μάτια του, τὰ 
γενάκια του τὰ καστανὰ καὶ τὰ σγουρὰ µαλλιά του ἔδιναν τόση 
σοβαρότη στὰ λόγια του, ποὺ μ’ ἔπιανε σεβασμός. Δὲν τολμοῦσα. 
νὰ τὸν ἀντισκόψω. Τίποτα ἀπάνω του δὲν ἔδειχνε τὴν ἀπελττι- 
οἷα. Ὅλα του ἥσυχα σὰν τὴ θάλασσα ποὺ μᾶς κρυφάκου-. Μόνο 
τὰ χείλη του µιά-δυὸ φορὲς σπαρτάρησαν ἄξαφνα, λὲς καὶ φλόγα 
ὁ λόγος ἔβγαινε ἀπὸ τὰ φυλλοκάρδια του. ϕ 
Τόλμησα τέλος κάτι νὰ τοῦ εἰπῶ, νὰ τοῦ ἀλλάξω τὸ νοῦ. 
--Μά, παιδί µου]... ν 
᾽Αλλὰ μόλις ἄρχισα, καὶ βλέπω τὸν καπετὰν Τραγούδα νὰ πη- 
δάη ἀπάνω. ; 


-Στὰ πόστα σας!... προστάζει μὲ ἄγρια φωνή. Βάλε τὸ τιμόνι 
᾽ (Συνέχεια στὴ σελίδα 318) 


νια τοῦ κόσμου. Ἔκανα τὴ . 
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Ὄρη. ἀπελπισία. 


(Ἐννέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 


Ὡστόσο ἔπρεπε νὰ πάρω μιὰ ἀπό- 
φαση. Τί θἄκανα; Θὰ πήγαινα ὁλομό- 
ναχος γιὰ ἀναγνώριση ἐκεῖ ποὺ ἔβγαι- 
νε ὁ καπνός; 

᾿Αφοῦ τὸ συλλογίστηχα καλά, βρῆκα 
πὼς ἦταν πιὸ φρόνιµο νὰ γυρίσω στὸ 
καράβι µας καὶ νὰ µοιράσω στοὺς ἄν- 
δρες τὸ φτωχικὸ μεσημεριανό τους. 

χακόμοιροι. Λίγο μουχλιασμένο 
Ψωμὶ εἶχε μείνει στό καράβι µας, ἂν 


πιαὶ μοῦ εἶχε μείνει ὀἀρχετὸ ἀπὸ τὸ 


γλυκὸ κρασί. Φαίνεται πὼς κάποιος 
θεὺὸς μᾶς λυπήθηκε, γιατὶ γυρίζοντας 
στὸ πλοῖο µας, χοντὰ σὲ μιὰ πηγὴ μὲ 
γάργαρα νερά, εἶδα ἕνα πολὺ µεγάλο 
ἐλάφι, ποὺ ζύγωνε γιὰ νὰ πιῖ νερὀ. 
Γαὶ τότε ἀφοῦ ζύγισα χαλὰ τὸ χουτά- 
ρι µου στὸ χέρι, τὸ τίναξα μὲ δύνα- 
µη καὶ τὸ βρῆκα στὴ μέση τῆς ρα- 
χοκοχκαλιᾶς. "ὌἜμεινε στὸν τόπο. Τὸ 
πάτησα τότε στέρεα καὶ τράβηξα τὸ 
κοντάρι ἀπὸ τὴν πληγή. Τὸ ζῶο ἦταν 
τόσο πολὺ µεγάλο--ποτέ µου δὲν εἶδα 
μεγαλύτερο-- ποὺ ἦταν ἀδύνοτον νὰ τὸ 
σηκώσω στὸν ὤμο. Ἔκοψα λοιπὸν 
τότε λυγαριές, τὶς ἔπλεξα μὲ τέχνη 
κ᾿ ἔφτιασα ἕνα γερὸ σκοινί. Μ’ αὐτὸ 
ἔδεσ»,. τὸ ἐλάφι ἀπὸ τὰ πόδια. Ὕσπερα 
παίρνοντας στὸν ὤμο τὴν ἄλλη ἄκρη, 
τὸ τράβηξα σιγὰ-σιγὰ ὥς τὸ καράβι, 
ἀκουμπώντας στὸ κοντάρι µου σὰν σὲ 
γχλίτσα. 

Ῥρῖκα τοὺς συντρόφους µου σὲ μοαύ- 
Συλλογίζονταν τοὺς 
ἀγαπημένους ποὺ εἴχαμε χάσει. Τὰ 
ὅσα εἴχαμε τραβήξει, τὰ ὅσα μᾶς πε- 
ρίµεναν ἴσως ἀκόμη καὶ δὲν εἶχαν 
ὄρεξη γιὰ τίποτα. 

Ἡροσπάθησα νὰ τοὺς δόσω κουρά- 
Ύιο ὅσο καλύτερα μποροῦσα. 

--Ἑέρω τί συλλογίζεστε ὅλοι, τοὺς 
εἶπα καὶ πόσο βαριὰ ἦταν τὰ ὅσα πε- 
ράσαµε. Αὐτὸ ὅμως ἦταν τὸ θέλημα 
τῶν θεῶν. "Όσο καὶ νὰ κλαῖμε τοὺς 
νεκροὺς δὲν μποροῦμε νὰ τοὺς ἕχνα- 
φέρουμε στὴ ζωή. Γι ὅσο γιὰ μᾶς 
δὲν πρόκειται νὰ κατεβοῦμε στὸν “Αδη 
πρὶν νᾶρθει ἡ ὥρα µας. "Ας φᾶμε 
λοιπὸν κι᾽ ἃς πιοῦμε πι ὃς κοιτάξουμε 
τὰ μελλούμενα κι ὄχι τὰ περασμένα. 
Καὶ τώρα κοιτάξτε τὶ σᾶς ἔφερα γιὰ 
τὸ γεῦμα µας. 

Δὲν εἶναι φυσικὸ στὸν ἄνθρωπο νὰ 
ζῆ µέσα στὴ λύπη. Γιὰ τοῦτο οἱ σύν- 

, 
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µυθιστόρηµα 


γιὰ νὰ θαυμάσουν τὸ ἐλάφι, ποὺ 
σκοτώσει. Τὸ ἔγδαραν, τὸ χομμ, 
σαν καὶ τό ἅπλωσαν νὰ μηθῆ σ 
βολη. Καὶ μείναμε στὸ ἀἆκροθαλ 
ὥς τὸ βράδυ τρώγοντας χαὶ πίνοντας. 
Κι ὅταν κουραστήκαµε καὶ γυστάξαµε 
ξαπλώσαμε ἐκεῖ, στὴ µαλακη ἄμμο 
καὶ κοιµηθήκαµε γλυκὰ ὥς την ὥρα 
ποὺ μᾶς ξύπνησε τὸ χάδι ἀπὸ τὰ ρό- 
δινο δάχτυλα τῆς αὐγῆς. 

Τότε µάζωξα τ ὑς συντρόφους µου 
καὶ τοὺς εἶπα αὐτὰ ποὺ εἶδα ἀπὸ τὴν 
πορυφη τοῦ λόφου. Συµφωνήσαμε νὰ 
χωρίσουµε σὲ δυὸ συντροφιές. 'Ἡ μιὰ 
θὰ εἶχε ἀρχηγὸ ἐμένα. “Ἡ ἄλλη τὸν 
Ὑενναῖο µου σύντροφο ΕΒὐρύλοχο, Μὰ 

ἐν δέχτηκα νὰ πᾶνε γιὰ ἀνίχνευση 
λέγοι μὲ ἕναν κχήρυχα ὅπως κάναμε 
τὶς ἄλλες φορές. Θὰ πήγχινε µιὰ ὁλό- 
Χληρη συντροφιὰ μὲ τὸν ἀρχηγό της. 
Καὶ θὰ ρἰχνᾶμε κλῆρο γιὰ νὰ δοῦμε 
ποιὸς ἀρχηγὸς θὰ ξεκινοῦσε. ᾿Άνακα- 
τέψαµε τοὺς κλήρους σὲ μιὰ µπερούν- 
τζινη περιχεφαλοία καὶ ἡ θεὰ Τύχη 
διάλεξε τὸν ἀνδρεῖο Εὐρύλοχο. 

Κ᾿ ἔτσι ἔεχίνησε ὁ καλός µου φίλος 
μὲ τοὺς εἰκοσιδυὸ ἄντρες τῆς συντρο- 
φιᾶς του. Χωριστήκαμε μὲ δάκρυα 
καὶ στεναγμούς, Ὑιατὶ τὰ περασμένα 
µας παθήματα μᾶίς ἔκαναν νὰ φοβόμα- 
στε πὼς χάθε χωρισμὸς θὰ ἦταν καὶ 
τελειωτικός, κι ὅτι δὲν θὰ ξαναβλεπό- 


᾿ Αφοῦ ζύγισα καλὰ τὸ κοντάθι µου στὸ χέοι... 


μες . 
«ο παν 

ἥλιος φηλὰ κι 
σύντροφοί µα:. 
7ουμε στο 


σχκοπὸς ποὺ παραφὴλ 


ι οἱ ἄλλοι 
παραλία φώναξαν : 


ποὺ » 
} ν. μαζεύτηκῶ 
---Βασιλιὰ ᾿Οδυσσέα | 
Α . Ὦλλεα 
λος σου ὁ Εὐρύλοχος εἶνα, 
Ἔτρεξα κ᾿ ἔσφιξα στ» 
τὸν σύντροφο ποὺ εἶχα ἀπεαλ 
ο ω. ς τε 
θὰ ξανάβλεπκ. ' . 


ος συγκίνηση, παν δὲν 


- ν 
µπορ,ῶσε νὰ βγάλει 
νούργιες δυστυχίες 


- α-ἳ | ο α-- 
τοῦ βγάλουν τὴν περικεφλλ ὠσιά, νὸ 
ο» 
δώσουὺ νὰ πιή γλυκὸ πα 


φάει. Τότε μπόρεσε ὁ Ἡσαν καὶ νὰ 
μιλήσει. θύλοχος ν 


--ὶΑλλοίμονό μας, εἴπ.. 
--Τί ἔγινε Εὐρύλοχε. δ, 


Ενα! μᾶς ἀποχρίθηιι 
τερα νὰ μὴν ἦταν π Μ 
Τοῦτα τὰ λόγια μᾶς :, 

ἦταν φανερὸ πολὺ παρέξ, ηχον 
τὸν ζορίζαμε, μόνο ο ας κα 
μᾶς πῆ μόνος του τὴν (ς Ῥήναμς ες 
Καὶ ἦταν πραγματικὰ πολι τορίς ορ 
πολὺ θλιβερή ἱστορία, Ὁ παράς.ν 
--Ξεκινήσαμε, ἄρχισε ὃ Ξενη; 
μὲ βαριὰ καρδιά. Αὐτὲς ο Εύρυι 
σεις σὲ ξένο τόπο ποτὲ δὲ παριπλ ο χό 
βΥΠ σὲ καλὸ κι ὅλοι ᾽ μᾶς η 
µουδιασμένοι, λὲς καὶ φο δδὰς 
"τσι περπατήσαµε βουρί-ἅα 
θρωποί, ὧρες καὶ ὧρες, ὅσι 
με σ᾿ ἕνα λαγκαδάκι, ἀνάμ, 
βουνά. ᾿Εκεῖ ἦταν τὸ δα 
δῆ ᾿Οδυσσέα. ᾿"Ἠταν πι 
μὲ ὄμορφα πράσινα δένς κν 
μέση του ἀνάμεσα στὶς φυλλ 
ἕνα μικρὸ ἀνάκτορο κάτα ;αιές ἆτάν 
Φφοχτισμένο. Μὲ κάποια . 
προχωρήσαµε καὶ ποντὰ ος 
σουµε στὴν εἴσοδό του, βρεῷ, πληδιά.. 


ὰ καλύ- 


φνου χυκλωμένοι ἀπὸ ἕν καμέ ἔᾳ. 
ριά. "Ἠταν λόχκοι µεγάλο, 'λῆθοό θς. 
μὲ δόντια σουβλερὰ καὶ ὙὝρά υχοι 
ἀπὸ σίδερο 1 ἦταν γω 8 τς, σὰν 
τεράστια λιοντάρια μὲ τρίχων άρια, ' 
Ὀρό, 


4 


Ι{ 


Νο οὍΙΑΛμ-Ἂ--- 


- α Β ολα ασδ τὰ 
της Φωτιας χα! στοµατα που ασ 
σχιζαν ὁλόγληρο βῶδι. 


ουο 
ΐ 


πιὸ μικρὴ τὴν ἀνησυγία µας. 


μας, 


{λκ θεριά, δὲν 
νὰ 


᾿Ἠχκεῖνα τὰ με) 


σουν. Μᾶς ζύΥ 
ο, σκύλοι καὶ μᾶς 
Τρίβονταν στὰ πόδι 
ἣν οὐρά τους καὶ μᾶς 


/ 


τὰ χέρια. Καὶ τότε, "Οδυσσέα, 
ασ 
ἔαμε τὰ µάτ.α τους. Δὲν Ἴταν µ 
ο ών 
ἀγρίων θεριῶν, ἦταν μάτια θὰ 
Υ ., - 
ἀνθρώπινα. ποὺ ποίταζαν ποαρακαλε 


: 
στικὰ λὲς καὶ ζητοῦσαν νὰ καταλά- 
βωµε τὰ ὅσα ἐκεῖνα τὰ δύστυχα δὲν 
ν ν ὰ πο κά, Ίθν 
μποροῦσαν νὰ μᾶς ποῦν. Καὶ τε 
ό ῶὔ{.- 
ἕνας ἀπὸ τοὺς συντρόφους µας πρὀ 
ας μωρο: 
φερε δυνατὰ ἐκεῖνο ποὺ φοβόμαστε 
ο 
ὅλοι, 
- Τοῦτα τὰ θεριὰ δὲν εἶναι στὸ φυ- 
Τοῦτα τὰ θερ ών αα . 
σικό τους. Σίγουρα τοὺς ἔχουν κάνε 
μάγια | 
Μὲ μύριες 
στὴν πόρτα χα 


προφυλάξεις, ζυγώσαµε 
ὶ τότε ἀκούσαμε µέσα 
ἀπὸ τὸ ἀνάκτορο μιὰ Ὑλυκειὰ Ύυναι- 
Χεία φωνὴ νὰ τραγουδάςι.. Ενας πλη” 
σίασε στὶν πόρτα καὶ φώναξε στοὺς 
λα, λ / 
--Δὲν εἶναι κανένας μέσ᾽ στὸ σπίτι 
παρὰ μιὰ πανόμορφη ἀρχόντισσο ποὺ 
πάθεται στὸ ἀργαλειὸ καὶ ὑφαίνει-.. 
Καὶ τὸ πανὶ ποὺ ὑφαίνει εἶναι λεπτὸ 
σὰν τε ἀοάχνης, λὲς καὶ 
Ὃοομμόνε . ὑφάδι. Μὰ μήπως 
καὶ ξέρομε ἂν εἶναι θνητη 3 θεὰ ἡ 
χυρὰ τοῦ σπιτιοῦ; Ἆς τὴν φωνάξουμε 
Ν 
να βΥῇ. ᾖ αν 
Καὶ οἱ ἄμυαλοι φώναξαν τότε τὴν 
κυρά, τὰ ἐκείνη δὲν ών να φανε-. 
ρωθῆ στὴν πόρτα της. της πραγµα- 
τυκὰ πολὺ ὄμορφη: Καὶ φα!νόταν τόσο 
καλὴ ὅσο καὶ ὅμορφη: ἳ 2 
Μὲ τὴν γλυκειά τας π ὰ μᾶς 
καλωσώρισε ι ἄνοιγοντας͵ ιάπλατα, 
την πόρτα της, μας προακᾶλεσε νὰ 
μποῦμε στὸ ἀρχοντικό της νὰ μᾶς 
περιποιηθῆ. Όλοι, δέχτηκαν χαρούμε- 
νοι, χωρὶς νὰ βάλει ὁ νοῦς τους τὸ 
Χοακό. Μὰ σ᾿ ἐμένα δὲν ἄρεσε τὸ σπίτι 
Εκεῖνο μὲ τὰ μαγεμένα Οεριὰ ποὺ σὲ 
Κοίταζαν μὲ  θλιμμένα ἀνθρώπινα μά- 
τις, Δὲν μ ἄρεσε η ναι αὐτήῆ 
ποὺ ζοῦσε σ᾿ ἕνα παλάτι ὁλομόναχη 
χωρὶς νὰ τῆς παραστέχεται ψυχή. 
ο Τιὰ τοῦτο ἐνῶ, οἱ . ἄλλοι ἔμπαιναν 
Ὑώ χρύφτηκα πίσω ἀπὸ μιὰ κολώνα, 
Ἀπο ὅπου μποροῦσα νὰ βλέπω Ἰχωρὶς 
Ἡ Φφαίνομαι. 


(Συνέχεια στὸ ἄλλο τεῦχος) 


θεὰ ἔσμιξε 


ποπ ος κ 


- 


ο ο ο ο ο ο ο ο ο ο --ᾱ-- ο ͵Οϱ 


ΤΑ ΚΑΤΑΠΛΗΚΤΙΚΑ 


μ 


Πῶς θγαίνει ἡ ψυχἠ 
τῶν λουλουδιῶν 


᾿Ασὸ τὸ βιβλίο τοῦ ΙΜαίτερλιγκ 
«“Ἡ Νοημοσύνη τῶν ᾿Ανδέων» 


Ἔχουνςε βέβαια περιγραφῃ οἱ τρόποι 
ποὺ χργσιμοποιοῦν οἱ ἄνθρωποι γιὰ 
ν᾿ ἀποσπάσουν ἀπὸ τὰ ἄνθη τὰ θαυμά- 
σια μυστικὰ τῆς ψυχῆς τους καὶ νὰ τὰ 
χλείσουν µέσα σὲ κρυστάλλινα µπουχκα- 
λάκια, οἱ µέροδοι, δηλαδή, μὲ τὶς ὁποῖες 
βγάζουν ἀπὸ τ᾽ ἄνθη τὰ ἀρώματα. . 

Ἠ]ΐναι γνωστὸ αἴφνης, ὅτι μερικὰ ἄνθη, 
τὰ τριαντάφυλλα, παραδείγματος χάρη, 
εἶναι ὑποχρεωτιγώτατα καὶ ἀφελέστατα, 
παραδίνουνε τ᾽ ἄρωμά τους εὐκολώτατα 


καὶ μὲ πολὺ καλὴ θέληση. Ἡτοιβάζονται 


µέσα σὲ καζάνια, φηλὰ καὶ μεγάλα σὰν 
τὰ καζάνια τῶν ἀτμομηχανῶν, ἀπ᾿ ὅπου 
περνοῦν ὑδρατμοί. Καὶ λίγο-λίγο, τὸ αἱ- 
ον ἔλαιο τῶν ρόδων, ἀχριβώτερο κι 
ἀπὸ χυμὸ μαργαριταριοῦ, ἂν ἔβγαινε, 
στάζει σταλαγµατιά, σταλαγµατιά, µέσα 
σ᾿ ἕνα γιάλινο σωλΏνα, στενὸ σὰ φτερὺ 
χῆνας, χάτω ἀπὸ ἕνα καζάνι, ποὺ σὰν 
πελώριο τέρας χύνει δάχρυα κεχριµπα- 
ρένια. 

Τὰ περισσότερα λουλούδια ὅμως δὲν 
εἶναι τόσον ὑποχρεωτικά, δὲν ἔχουν τὴν 
ἀφελῆ εὐγένεια καὶ δὲν ἀφίνουνε νὰ 
αἰχμαλωτισθῇ τόσο εὔκολα ἡ Ψυχή τους, 
δηλαδὴ τὸ ἄρωμά τους. Δὲ θὰ μιλήσω 
ἐδῶ γιὰ τ ἀπειροποίκιλα βασανιστήρια 
στὰ ὁποῖα ὑποβάλλονται τὰ ἄνθη γιὰ 
ν᾿ ἀναγκασθοῦν νὰ παρχδώσουν τὸ θη- 
σαυρὸ ποὺ μὲ τόσην ἀπόγνωση κρύβουνε 
στὸ βάθος τῶν καλύκων τους: Τιὰ νὰ 
δώσω µόνο μιὰν ἰδέα τῆς πανουργίας 
τοῦ δηµίου ποῦναι ὁ ἄνθρωπος καὶ τοῦ 
πείσµατος μερικῶν θυμάτων λουλουδιῶν, 
ἀρχεῖ ν᾿ ἀναφέρω ἐδῶ τὰ μαρτύρια ποὺ 
τραβοῦν γιὰ ν᾿ ἀναγκασθοῦν ν᾿ ἀποχαλύ- 
Ψουνε τὸ μυστικό τους ἡ ρεζεντά, τὸ 
φοῦλι, τὸ γιατσίντο, τὸ γιασεµί{. Ἱαὶ μὲ 
τὴν εὐκαιρία πρέπει νὰ σᾶς πῶ ὅτι, ἕως 
τώρα τουλάχιστό, τὸ ἄρωμα τοῦ γιασε- 
μιοῦ εἶναι τὸ µόνο ποὺ δὲ μπόρεσε νὰ 
πετύχει μὲ συνθετιιὲς οὐσίες ἡ χημεία. 

Ἀτρώνεται λοιπὸν ἕνα κρεββάτι ἀπὸ λί-, 
πος πάχους δυὸ δάχτυλα πάνω σὺ γιά- 
λινες πλάκες, καὶ τὸ κρεββάτι σχεπάζεται 
μὲ ἄνθη γιασεμιοῦ. Μὲ αί ὑποχρισίες, τί 


ΘΑΥΜΑΤΑ ΤΗΣ ΦΥΣΕΩΣ 


ο» ”ϱ2ϱ.»ς- συσνσσον τω 


πανουργίεᾷ, τέ παραπειστικὲς ὑποσχέσεις 

κατορθώνει τὸ λῖπος ν᾿ ἀποσπάσει ἀπὸ 

τὰ λουλούδια τὸ μυστικό τους; Γεγονὸς 

εἶναι πάντως ὅτι µέσα σ ἕνα εἰκοσιτε- 

τράωρο τὰ φτωχὰ λουλούδια, ὑπερβο- 

λικὰ µωρόπιστα, χάνουν ὅ,τι πολυτιμώ- 

τερο εἶχαν. Ἰάθε πρωῖ τὰ σηκώνουν 

καὶ τὰ πετοῦνε στὰ σχουπἰδια, τάνω δὲ 

στὸ προδοτικὸ κρεβάτι μπαίνει χαινο ε 

στρώση ἀτοϊκῶν ἀδερφιῶν τους. δὴ 
παθαίνουν κι αὐτὰ καὶ τὰ διαδέχονται Ν 
ἄλλα. Μόνο δὲ ὕστερ) ἀπὸ τρτῖς μᾶνςς, 
ἀφοῦ δηλαδὴ ξεμυαλίσει ἐνενῆντα γενεὺς 
λουλουδιῶν, τὸ ἀχόρταγο καὶ πλάνο λῖ- 
πος, χορτασμένο πιὰ ἀπὸ μυρωμένες ἐκ- 
μυστηρεύσεις, δὲ μπορεῖ πιὰ νὰ ξεγελά- 
σει ἄλλα θύματα, ν 

ὍὉ μενεξὲς (ἴον τὸ εὔοσμον) ἀντέχει ά 

στὰ μαρτύρια τοῦ κρύου λίπους" πρέπει 

νὰ προστεθῃ καὶ τῆς φωτιᾶς τὸ μαρτύ- 

Ριο γιὰ νὰ παραδώσει τὸ μυστικό του, 

τὸ μῦρο του. Ῥεσταίνουνε λοιπὸν τὸ χοι- 
ρινὸ λῖπος µέσα σὲ νερὸ ποὺ βράζει. « 
"Ὕστερ' ἀπὸ τὴ βάρβαρη αὐτὴ µεταχεἰ- 
Ριση τὸ ταπεινό, τὸ σιµνό, τὸ εὔοσμο ὕ 

᾿ ἄνθος, χάνει λίγο-λίγο τὴ δύναμη τῆς 
ἀντοχῆς του καὶ παραδίνει τὴν φυχή του. ὴ 
Ὁ ὑγρὸς δήµιός του, πρὶν χορτάσει, ρου- Μ 
φάει τὸ ἄρωμα τόσων µενεξέδων ὥστε 

τὸ βάρος τους εἶναι τετραπλάσιο τοῦ 
δικοῦ του βάρους. 

Αλλὰ τὸ δρᾶμα δὲν τελειώνει ἐδῶ. 

Ἠρόχειται πιὰ τὸ ἀχόρταχο λϊπος, κρύο 
Ἆ ζεστό, ἀδιάφορο, ν᾿ ἀναγχασθῃ, μὲ τὴ 
σειρά του κι’ αὐτό, νὰ ξεράσει τὸ θη- 
σαυρό ποὺ ἔχλεφε καὶ ποὺ προσπαθε: 
μ᾿ ἕνα σωρὸ ὑπεκφυγὲς νὰ πρατήσει. 
Κι αὐτὸ πετυχαίνεται ὄχι χωρὶς κόπο. 
Τὸ λῖπος ἔχει πάθη τἀπεινὰ κι ἆπ᾿ αὐτὰ 
χάνεται. Τὸ βουτοῦνε µέσα σὲ οἶνό- 
πνευμα, τὸ μεθοῦν καὶ καταλήγει νὰ 
παραδώσει τὰ κλοπιμαῖα. Τώρα πιὰ τὸ 
μυστικό, τὴν ψυχἠ τῶν λουλουδιῶν. τὴν 
κατέχει τὸ οἰνόπνευμα. Καὶ μόλις γίνει 
πάτοχός του, ἀμέσως διεχδωιεῖ τὸ δι. 
παίωµα νὰ τὸ χρατήσει γιὰ τὸν ἑαυτό 
του παὶ νὰ μὴ τὸ δώσει σὲ κανέναν ἄλλο, 
Μὰ ὁ ἄνθρωπος ἐπιτίθεται καὶ σ’ αὐτὸ - 
τὸ ἐπεξεργάζεται, τὸ ἀλλοιώνει, τὸ 
ἐξατμίζει, τὸ συμπυχνώνει καὶ μετὰ 
πολλὰ τοῦ παίονει τὸ ἀχριβὸ μυστικό. 


"Ὑστερ) ἀπὸ τόσες περιπέτειες χαὶ βά- 


καλάκια.. 
"Ἔμμετοος σοφία 


Θεὸς καὶ γείτονας 


Ἑλέσει ὃ Θεὸς τὰ λάδη σου, 
ὅμως σιωστᾶ 2εαὲ ρελαίει 
"Ο γεέτονάς σου τέσεοτα 


δὲ βλέσεεε χε ὅμως λέει. 
Σ2Α4ΑΛΗ 
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σανα ὁ ρευστὸς µαργαρίτης, αἰθέριος 
καὶ ἐξαίσιος, τὸ ὑπέροχο ἄρωμα, συλλὀ. 
Ύεται µέσα 5 ὄμορφα κρυστάλλινα, μπου- 


ὁμά. 


ΑΠΟ ΤΗΝ ΚΙΝΗΣΗ ΤΩΝ ««ΣΠΙΤΙΩΝ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ., 


«Σ. Π.» 


Κορίτσια τοῦ 
Σερρῶν στὸν ἀργαλειό. 


Κορμίτσης 


ΜΑΡΤΑΡΙΤΙΟΝ: "Η ἐκδρομή µας εἷς 
Ῥαχγιάδα σημείωσε ἐξαιρετικὴ ἐπιτυχία, 


Ἡ ἐφημερὶς τῶν εἰδήσεων τῆς Κερχύ- 
ρας ἀφιέρωσε τὸ παρακάτω δημοσίευμα 
στὸ φύλλο τῆς τῆς 29-7-56. 

«Οἱ κοπέλλες τοῦ «Σπιτιοῦ τοῦ Παιδιοῦ» 


τῆς ᾿Ανβούσης Πάργας ποὺ ἦταν ἐδῶ καὶ 


λέγες μέρες στὴν Κέρκυρα, στῆν παρουσίχσή 
τους στοὺς Βασιλεῖς ἐχάρισαν στη Ἡκσί- 
λισσα ἔναυν τάπητα, ἀπὸ γρωματιστὰ φοι- 
γίχια σὲ ὡραιότατο σχέδιο, χαμωμένον ἀπὸ 
τὰ ἴδια τους τὰ χέρια. Αὐτὸ σὰν δεῖγμα 
τῆς τέχνης τους καὶ τῆς προόδου στὸ 
Ἵδρυμα ποὺ προστατε-ε, Ἡ Α. Μεγαλειό- 


της». 


ΑΜΟΡΙΟΝ 18-7. τὸ Ὑήπεδο τοῦ χω- 
ριοῦ µας συναντήθηκαν σὲ φιλικὸ ποδοσφοι- 
ρικὸ ἀγῶνα ἡ τοπικὴ ὁμὰς μὲ τὴν ὑμάδα 
τοῦ «ὖ),Π.» Λαβάρων. Νικήτρια Ἡ δικη 


µας μὲ 1--0. 


ΝΗΣΙ, 26-7. Στὶς 16 ᾿Ἰουλίου η ἰσχυρη 


τοῦ «ΣΠ.» Νησίου «Ατρόμητος» 
αντίο μὲ τὴν ὁμάδα « Αρης» ο. 
περοῦ (πρωταθλήτρια Χασίων). Αποτέλε- 
σ ο) ὑπὲρ τοῦ «᾿ΑτρομΏητου» 1--0. κος 
σεις 90 Ἰουλίου « Ατρόμητος»- «Δόξα» 


: 
«ΟΠ Σαρακίνης ο,-- ) 


ΑΓΡΙΕΑΝΗ (Σερρῶν). Ὠτὶς 10-7-5056 ἐκ- 
τελέσαμε πρόγραµµα φυχαγωγίας αἱ µοι- 
ράσαμε δῶρα στοὺς ἄντρε- μιᾶ ύ 
σης στρατιωτικῆς µονάδος. 

---ἹῬὸ νηπιαγωγεῖο µας λειτουργεῖ θᾳχυµά- 
σια. Φιλοξενεῖ 00 παιδιά. 

--Ὁ ἀνθόκηπος µας 


εἶναι ῥλάνβιστος. 

ΑΓΕΙΣΤΡΟΝ (Σερρῶν). Τὰ παιδιὰ τοῦ 
«Ἐπιτιοῦ» µας μαζὶ μὲ τὰ παιδιὰ τε , 
Χουμνικοῦ ἐπισκεφθήμαμε τὸ 1105 φυλάκιο, 
στοὺς ἄνδρες τοῦ ὁποίου παραλώσ 
Σημαία ποὺ μᾶς ἔστειλε ἡ αΦανέλλα τοῦ 
Στρατιώτη». 

ΤΥΧΡΕΡΟΝ (Πβρου). Οἱ κάτοικοι το 
χωριοῦ µας εἶναι ἐνθορσιασμένοι μὲ την 
δράση τοῦ «Ἀπιτιοῦ». Πετύχαμε νὰ φτιά- 
σουµε μιὰ περίφημη ποδοσφχιρικῃ ὁμάδα. 
'Ἡ ὀρνιβοτροφία προοδεύει. Βοηῤᾶμε ἅπο- 


ρες οἰκογένειες. 'Η κοινότης παρεχώρησε 
ρέμματα γιὰ 


στὰ παιδιὰ τοῦ «Ἀπιτιοῦ» Ὁ α 
καλλιέργεια. 

ΜΑΜΡΥΝΓΗΣΑ (Σερρῶν). Βὐχαριστοῦμε 
ὅλους καὶ πρῶτα ἀπ᾿ ὅλους τὴν Σεπτή µας 
Βασίλισσα γιὰ τὸ «σπίτι» ποὺ μᾶς ἐχάρισε. 


ΚΑΛΗ ΠΑΝΑΡΙΑ 


Βὶς; ποδοπφπιρικὸν 


᾿ ἀγῶνα Ἡ΄ ἐνωμοτίας ΒΗιτσίου καὶ Τ" ἑνωμ. 


ἡ πρώτη νηκήτρι« (0--0). Σὲ δεύτερο 


ἀγῶνα Ἡ ἴδια νικήτρια (7--0). 


ΣΑΡΑΚΙΝΑ. Στὶς 7-8:06 καθαρίσαµε τὴν 
βρύση τοῦ χωριοῦ µας. Τὸ νηπιαγωγεῖο µας 
λειτουρχεῖ περίφημα. 

--Ἡ ἐφημερὶς «Ἠθνικὸς ᾽Αγὼὠν» 
νίνων (25-7-56) γράφει: 

«Ἠληξαν χθὲς αἱ τριήµεροι ἐργασίαι τοῦ 
Συνεδρίου τῶν ἀρχηγῶν τῶν «Ἀπιτιῶν τοῦ 
Τ]αιδιοῦ» Ιωαννίνων. Τούτου. προήδρευσεν 
Ἠ ἐντεταλμένη γχυρία της Βασιλικῆς Π9ο- 
νοίας χ. Δουμπιώτου. Ἀατ᾽ αὐτὸ ἐγένετο 
ἀπολογισμὸς ἐργασίας. 

ΤΠαρηκολούθησαν τὰς ἐργασίας τοῦ ὡς 
ἄνω Σωνεδρίου, ὁ διοικητής τῶν «Ἀπιτιῶν 
τοῦ Ηαιδιοῦ» Ν. Ἰωαννίνων καὶ 17 ἀρχη- 
γοὶ τῶν Ἀπιτιῶν», 


Ἰωαν- 


-- Οἱ φωτογραφίες ποὺ μᾶς ἐοτάλη-α) 
ἀπὸ τὸ Ἰ]ολυκάστανον, Μαυρόκαμπον, Σώ 
στη (Φοδόπης), Πέτρας δὲν θὰ δηµοσιευ- 
θοῦν Ὑιατὶ εἶναι. σκοτεινὲς καὶ ἔχουν πρὀ- 
σωπα πολὺ μικρά. 


οἳν τιοῦ τοῦ 
Κορίτσια τοῦ σσ δοούπολη, 


αιδιοῦ» χορεύουν ᾽μποοστὰ στοὺς, Βασιλεῖς στὴν ᾿Αλεξαν- 
ματὰ τὴν τέλεση τῶν «᾿ Ακριτίων», 


΄ρησαν ζωηρὰ 


τυπὰ, οἱ«ονομικᾶ 


᾿Αξιοθαύμαστα παιδὰ. 


δικά µας καὶ ξέγα᾽ 


Ἕνας διαγωνισμὸς ποὺ ἔγινε τὸν μάς 
ταῖο καιρὸ στὴν ᾽Αμερικὴ ἀπὸ ἕνα προσ. 
Ύραμµα τηλεοράστως, παρουσίασε μίς ὥτο 
Υματικῶς ἀφάνταστη ἔνπληξη. Τὸ πβιλός 
βραβεῖο, ποὺ ἤταν... 100 χιλιάδες ο 
ρια, τὸ ἐκέρδισε ὁ μόλις δεκαετὴς ἔρω-. ; 
Ρό5ς, ποὺ ἀπάντησε ὀρθὰ σὲ πλῆθος ο 
τήσεις... Χρηματιστηριακοῦ περιεχομένο ο, 

Ὁ νεαρὸς Οἰκονομολόγος, ὅταν ἔφ τες 
στὶς προτελευταῖες ἐρωτήσεις στὶς λος 
ἐκέρδιζε 50 χιλιάδες δολλάρια, χῶρὶ5 ος 
νένα δισταγμὸ καὶ φόβο θέλησε νά - 
χίσει τὴν προσπάθειά του, παρ ὅτι Μ : 
θύνευε, ἂν δὲν ἁπαντοῦσε ὀρθά, νὰ Χάσν 
τὰ ὅσα εἶχε κερδίσει. ὃν 

Ὁ μικρός Λέννυ ὡστόσο κατώρθωσε νὰ 
ἀπαντήσει ὀρθὰ καὶ στὶς ἑπόμενες ὁρωτή- 
σεις καὶ ἔτσι νὰ κερδίσει τὸ συνολικὸν ή 
σὸν τῶν 100.000 δολλαρίων ἢ 3.000.055 
δραχμών. ' δρ 

τοῖ τελευταῖες ἐρωτήσεις ποὺ ὑπεβλήθη: 
σαν στὸν Ρὸςς καὶ στὶς ὁποῖες πάς αἱ 
χωρὶς δυσκολία ἦταν οἱ παρακάτω: «Πο β 
εἶναι οἱ πέντε ἀμερικανικὲς ἑταιρίες, ος κ 
ὁποῖες κατὰ τοὺς δηµοσιευθέντας Τ ασ αν 
ἀπολογισμούς των ἐνεφάνισαον τὰ να, ο 
τερα κέρδη, Θά πρέπει νὰ ἀναφέρ ον β ὃν 
τὴν. κανονικἠ τους σειρά». ολα ον η 
μα αὐτὴ ὁ. νεα ος ΑΝ μι 
«Ἡ Γιοννάητεντ Στεϊτς ολα. Ἱ ἳ 
ὃ Τζένερών Μότορςι Ας Αμάρικαν ο ον 
ἐντ Τέλεγκραφ, ἡ Φὸρν ον Ες ΤΗ 
"Οἵλ τῆς Νιοῦ Τζρσεύ»" του ἥταν, ανά 

Στὴ δεύτερη ἐρώτησῃ «θηκαν δύο “περ 
τὸ παρελθὸν ἔτος, σημειομηχανικῶν ἔται- 
πτώσεις συγχωνεύσεώ» β) Ῥόςς ἀπάντησε 
ριῶν. Ὑποδείξατέ 165. «ϱλσον μὲ τὴν Τζε. 
ὀρθά: Ἡ ΣτρὀμπεργΚι) Λιον "Οἵλ Κόµπανυ 
νεραλ Ντύναμικς Καὶ, ππναλ». 
μὲ τὴν Μουσάντο Κέμ οὐ «τὸ μέσον τοῦ 

Ἡ σηµασία τοῦ ήταν ἡ τρίτη ἐρώ. 
κόστους τοῦ δολλαρ/ού) ος Λέννυ καὶ τὸ 
τηση ποὺ ὑπεβλήθη αλοῦσε νὰ πεῖ 
πέταρτον ἐρώτημα ουντετμηνένες λέξεις 
ἐσήμαιναν ΄ διάφορες, ᾗ ὁποία ἐσήμαιν, 
ὅπως «Μπέσσι» Ί. ως ὁ νεαρὸς οἶκονομο. 
ὅπως ἀπάντησε ϱΡ λ ορπορέσιον, 
λόγος, Μπέθλεσμ ἓις τοῦ Λέννυ ἄκολοι, ἳ 

Τὶς ὀρθὲς ἁπαντήσ' οτήµατα τοῦ κοινος 

χειροκῥ διεξα οσα 

βοῦσε τὴν Ὑωγὴ τοῦ 
ολο οσο. 
ιαγωνισμοὺύ Ὁν μρει νὰ ἐνδιαφέ τα. 
τριετίας εἶχε ἀρχίσι στα, φέρεται γιὰ 


εἰς 


η 
ς Ίος εἶναι µαθ' τή κ. 
Ὁ Ρόςς, ὁ ὁποῖος ος Μανητης, κατάγε- 
ται ἀπὸ τὴν Τουγιάνκα τῆς Καλιφορνίας, 


λὰ 


4 
' 
ι 


{ 
{ ῃ 


-Παπού, εἶπε" ὁτΘάνος. Μοῦμφαίνεται 

᾿πὼς σήµερα εἶναι ἡ κατάλληλη µέρα νὰ 

ίσωμε τὴν συζἠτησή µας γιὰ τοὺς νό- 

ὥς δηλαδὴ κάτι ποὺ στὴν ἀρχὴ 

ἦταν ἰδέα, γίνεται νόμος τοῦ Κράτους, καὶ 
συνεπῶς προσταγἡ γιὰ ὅλους. 

--Μοῦ φαίνεται πὼς στὴν τελευταία µας 
συζήτηση, ἀφήσαμε τὸν νόµο στά σπάρ- 
γανα. "Η καλύτερα πρὶν καλὰ καλὰ γίνει 
νόμος... 

--Τὸν ἀφήσαμε παποῦ 
δηλαδὴ νομοσχέδιο. 

-“Περίφημα! Καὶ θυμᾶσαι τί εἴπαμε ; 3 

-Πολὺ καλά! Πὼς τὸ νομοσχέδιο τὸ 
συντάσσει ὁ ἁρμόδιος ὑπουργὸς μὲ τίς 
ὑπηρεσίες του. Πὼς μὲ τὴν αἰτιολογικὴ 
ἔκθεση ποὺ γράφει, ἐξηγεῖ γιατὶ χρειάζεται 
ὁ καινούργιος νόμος, τί ἀνάγκες καλύτετει, 
τί καλὸ περιμένομε νὰ δοῦμε ἀπὸ αὐτὸν 
κ.λ.π. Ἔτσι τὸ νομοσχέδιο µέ τὴν αἶτιο- 
λογική του ἔκθεση «κατατίθεται» στὴ 
Βουλή. ᾿Απὸ ἐκεῖ παραπέμπεται στὴν ἁρ- 
µόδια κοινοβουλευτικἡ ἐπιτροπὴ τοῦ ὑπουρ- 
γείου, ἡ ὁποὶία τὸ μελετάει καλά, τὸ ἔπε- 
ξεργάζεται, γράφει τὶς ἀντιρρήσεις της, 
κ ἔτσι ἔτοιμο πιά, «εἰσάγεται» στὴ Βουλὴ 
γιὰ νὰ ψηφιστεῖ ἀπὸ τοὺς Βουλευτές, καὶ 
νὰ γίνη νόμος τοῦ κράτους. 

--Μπτράβο Θάνο µου! Πολὺ ὡραῖα | ' Άκου 
τώρα μερικὰ συμπληρωματικὰ ποὺ δὲν 

προφτάσαμε νὰ ποῦμε τὴν περασμένη φορά. 
Αν ὁ νόμος ἔχει σὰν συνέπεια νὰ γίνουν 
ἔξοδα (λ.χ. εἶναι ἕνας νόμος νὰ γίνουν νη- 
πιαγωγεῖα σὲ ὅλο τὸ Κράτος), πρέπει νὰ 
συνοδεύεται : 

Πρῶ τα: ἀπὸ ἔκθεση τῆς Γενικῆς Διευ- 
θύνσεως τοῦ Δημοσίου Λογιστικεῦ (Αὐτὴ 
εἶναι ἡ ὑπηρεσία ποὺ κάνει τοὺς λογα- 
ριασμοὺς τοῦ Κράτους. Γιατὶ καὶ τὸ Κρά- 
τος ἔχει τοὺς λογαριασμούς του, ὅπως 


«σχέδιο νόµου» 


ων ο ο ο --- ο ο ο ----. 


ζΚοεμμύδια γεμιστὰ 


ἸΤολὺ δροσερὸ φαὶ γιὰ τὸ 
καλοχαίρι. [ 


ΓΙΑ ΤΗ ΜΙΚΡΗ) 


ψιλοκομμένο, 
λίγο ἄνηθο, ἂν μᾶς ἀρέσει, 
λίγη ψίχα µπαγιάτικου φω- 


ΕΣΥΝ κα ο) ΑΛΛΟΙ 


᾽Απὸ ἰδέα προσταγἡὴ 


καὶ τὸ κάθε ἄτομο...). Σ’ αὐτὴν τὴν ἔκθεση, 
θὰ γράφωνται λεπτομερῶς ὅλες,ςἶ δαπάνες. 
Λ.Χ. Γιὰ νὰ γίνουν νηπιαγωγεῖα χρειά- 
ζονται τόσα χρήματα γιὰ κτίρια, τόσα 
γιὰ νὰ ἐπιπλωθεῦν, τέσα γιὰ νὰ πληρω- 
θοῦν οἱ νηπιαγωγοί, κλπ. κλπ. 

Δεύτερο. Χρειάζεται καὶ ἔκβεση τοῦ 
Ὑπουργοῦ τῶν Οἰκονομικῶν, ποὺ θὰ ἑξη- 
γεῖ μὲ ποιὸ τρόπο προβλέπει νὰ καλυφθοῦν 
αὐτὲς οἱ δαπάνες κι αὐτὰ τὰ ἔξοδα, 

Ἔκθεση τοῦ ὑπουργοῦ τῶν Οἰκονομικῶν 
χρειάζεται γιὰ κάθε νομοσχέδιο ποὺ Άπρο- 
βλέπει δαπάνες ἢ ἑλάττωση τῶν ἐσόδων 
τοῦ Κράτους. 

Ἔτσι λοιπόν, πανέτοιµο, μὲ τὶς ἐκθέσεις 
του καὶ υὲ ὅλα, εἰσάγεται τὸ νομοσχέδιο 
στὴν Βουλὴ γιὰ νὰ ψηφιστῇ. 

Σύµφωνα μὲ τὸ Σύνταγμά µας, κἆθε νο- 
µοσχέδιο Ψηφίζεται ἀπὸ τὴν Βουλὴ σὲ 
δυὸ συνεδριάσεις. 

--Γιατὶ δυὸ συνεδριάσεις παποῦ : 

--Γιατὶ παιδί μου ὁ νόμος εἶναι πολὺ 
σπουδαῖο πρᾶγμα. Πρέπει λοιπὸν οἱ Βου- 
λευτὶς νὰ ἔχουν ὅλον ιὸν καιρὸ νὰ τὸν 
σκεφθοῦν, νὰ ποῦν τὶς ἀντιρρήσεις τους, 
κλπτ. Λοιπὸν οτὴν πρώτη συνεδρίαση, ψη- 
φίζεται τὸ νομοσχέδιο ὅπως γράφει τὸ 
Σύνταγμα «κατ ἀρχὴν καὶ κατ’ ἄρδρον». 
Δηλαδὴ πρῶτα μὲ τὴν ψῆφο τους δείχνουν 
οἱ Βουλευτὲς ὅτι συμφωνοῦν μὲ τὸ νοµο- 
σχέδιο «καταρχήν». (Ναί, λ. χ νὰ γίνουν 
νηπιαγωγεῖα!) Καὶ κατ’ ἄρθρον, δηλαδὴ 
στὶς λεπτομέρειες. Κάθε ἄρθρο χωριστά 

Στὴν δεύτερη συνεδρίαση ποὺ πρέπει ν᾿ 
ἀπέχει ἀπὸ τὴν πρώτη τουλάχιστον δυὸ 
µέρες, τὸ νομοσχέδιο ψηφίζεται «κατ ἄθ- 
ἆλρον καὶ κατὰ σύνολον». 

Σ’ αὐτὴν τὴν δεύτερη συνεδρίαση, προ- 
τεί νονται καὶ ψηφίζονται διάφορες ἀλλαγές. 
(πρ οσθῆκες, τροπολογ΄/ες κλπ). Ἂν ἐγκρι- 


ο ο 


ἁλάτι, πιπέρι, 


διὰ 


Φάρι, πρέπει, νὰ βράσε, σὲ εἰ- 
« παρασχκευασµένο ζουμί. 
Νά  μεριὰς συνταγὲς γιὰ τὸ 


θοῦν τροπολογ/Ίες, δὲν ψηφίζεται τὸ νοµο- 
νομοσχέδιο «σὰν σύνολο» ἀμέσως.. Δίνετα- 
στοὺς Βουλευτὲς τὸ τροποποιημένο νοµοι 
σχέδιο νὰ τὸ μελετήσουν, καὶ  ψΨηφίζεται 
σὰν σύνολο ὕστερα ἀπὸ 24 τουλάχιστον 
ὥρες, στὴν τρίτη συνεδρίαση. 

Ἐξαιρετικὰ ἂν εἶναι ἀνάγκη καὶ βία, ὁ 
ὑπουργὸς κι’ ἡ κοινοβουλευτικὴἡ ἐπιτροπὴ 
προτείνουν στὴ Βουλὴ νὰ ψηφισθῆ ἁμέ- 
σῶς ὁ νόνος, σὲ µία µόνον συνεδρίαση. 

Σ) αὐτὴν ὅμως τὴν περίττωστ, δὲν πρὲ- 
πει νᾶχουν ἀντίρρηση παραπάνω ἀπὸ 19 
Βουλευτές. Αν εἴκοσι βουλευτές, δηλαδή, 
πο ῦν «ὄχι» ἡ ψἡφισή του πρέπει νὰ γίνει 
Κανονικά, σὲ δύο ἢ καὶ σὲ τρεῖς συζητήσεις, 

-"Ἔτσι λοιπὸν παποῦ, τὸ νομοσχέδιὀ 
μας, ἔγινε νόμος! ν 

--"Όχι ἀκόμη Θάνο µου! 

--Τ Ὑπάρχουν κι’ ἄλλα; 

τ-Βεβαίως! Ὁ νόμος ἀφοῦ ψηφισθῇ ἀπὸ 
τὴν Βουλή, ἔτοιμος πιὰ παραδίδεται στὸν 

Βασιλέα, νὰ τὸν ὑπογράψει. Μὲ τὴν ὑπο- 
γραφὴ τοῦ Βασιλέως, «κυροῦται» ὅπως λένε 
ὀ νόμος. Αὐτὸ τὸ λέει ρητὰ τὸ ἄρθρο 6 τοῦ. 
Συντἀγματός µος. «Ὁ Βασιλεὺς κυροῖ καὶ 
δημοσιεύει τοὺς ὑπὸ τῆς Βουλῆς ΜΨησθέντας 
νόμους». 

᾿Αφοῦ ὑπογράψη ὁ βασιλεύς, μπαίνει ἡ 
µεγάλη σφραγῖδα τοῦ Κράτους καὶ στέλνε- 

τοι ὁ νόμος στὴν ἐπίσημῃ ἐφημερίδα τοῦ 

Κράτους, τὴν «Εφημερίδα τῆς Κυβερνή- 

σεως» νὰ δημοσιευθῃ. Μόνον ἁπτὸ τὴν 

ἡμέρα ποὺ θὰ δημοσιευθῆ ὁ νόμος σ᾿ αὖ- 
τὴν πὴν ἐφημερίδα ἀρχίζει νὰ Ισχύει. 

Ὁ βασιλεὺς ἔχει ἀπὸ τὸ Σύνταγμα τὸ 
δικαίωµα νὰ μὴν ὑπογράψει τὸν νότο, 

Ἔχει δηλαδὴ τὸ δικαίωµα τῆς «άρνησικυ- 

ρίας» (ἀρνεῖται νὰ τὸν κυρώσει, λέει ὄχο 

ἢ κοινῶς τὸ δικαίωµα τοῦ «Βέτον ὅπως 

λένε. Στὴν πραγματικότητα, οἱ σχέσεις βα- 

σιλέως καὶ Βουλῆς εἶναι τόσο ἁρμονικές 
ποὺ ποτὲ δὲν χρειάστηκε νὰ κάνει Ἕλλην 
νας βασιλιὰς χρήση αὐτοῦ τοῦ. δικαικὼ. 
µατος. Κατὰ τὸ ἴδιο ἄρθρο 36 «Νόμος μὴ 
δημοσιευθεὶς ἐντὸς δύο μηνῶν ἀπὸ τῆς λή- 
ξεως τῆς συνόδου τῆς Βουλῆς εἶναι ἄκυ- 
Ρος». Ἔτσι λοιπὸν ἡ ἴδέα ἔγινε προσταγή, 


ΜΑΡΙΝΑ κ. 


Ἆ 


30. δράµια καρότα, 90 κρεµ.- 
μύδια, δάφνη, σέλινο, ἁλάτι, 


Τ]αίρνομε τόσα μεγάλα χρεµ- 
μύδια ὅσοι εἶναι καὶ ἐκεῖνοι 
; ποὺ θὰ γευματίσουν καὶ τὰ ἔε- 
βοφλουδίζοµε. ν 
αν ᾿.ἕνα μαχαίρι ποὺ χόβει, 
πάνομε ἕνα πυκλικὸ κόψιμο 
ποὺ δείχνει τὸ µέρος. ποὺ 0’ 
ἀφαιρεθῇ ἀργότερα. 

Ῥάζομε νερὸ νὰ βράσει μὲ 
ἁλάτι, χι ὅταν κοχλάσει, ρί- 
χνομε µέσα τὰ κρεμμύδια νὰ 

:"βράσουν σὲ καλη φωτιὰ ὣς 
: ἕνα τέταρτο. 'Γὰ στραγγίζοµε, 
καὶ τ) ἀδειάζομε μὲ τὸ µα- 
χαίρι ἀκολουθώντας τὸ προη- 
Ὑούμενο κόψιμο. 
Ὁ.. Ἡτοιμάζομε τὸν κιμά, ζυ- 
µώνοντάς τον μὲ μαϊντανὸ 


μιοῦ ποὺ µαλάχωσε σὲ ζε- 
στὸ Ὑάλα, λίγο βούτυρο κοι- 
νό. Μποροῦμε νὰ προσθέσωµε: 
καὶ τὸ πρεμμύδι ποὺ ἀφαιρέ-! 
σχμε ψιλοκομμένο καὶ τσιγα- 
ριστὸ μὲ βούτυρο Ἰ λάδι. 

Τὰ βάζομε 
περιβρέχοµε μὲ λίγο βούτυρο 
Ὀωμένο καὶ τὰ πασπαλίζοµε 
μὲ ΄ κοπανισµένο 
Χρειάζονται 
φοῦρνο γιὰ νὰ φηθοῦν καλά. 
Ὑπολογίζομε γιὰ 6 μεγάλα 
κρεμμύδια 50--70 δρµ. πιμὰ 
µοσχαρίσιο ἀλλὰ, καὶ χοιρινό. 


Ἰμάρι βραστὸ 


Τιὰ νὰ Ὑίνει 


νόστιμο τὸ 


στὸ ταψί, τὰ η) [ 


ποξιµόδι. 
μισὴ ὥρα καλὸ 


ζουμὶ αὐτὸ ποὺ βράζει στὴν 
φωτιὰ μιὰ. ὥρα πρὶν ρίξοµε 


µέσα τὸ ψάρι, 


᾿Ζουμὶ γιὰ ψάρι 

-μδ πρασὲ ἄσσιρο 

Τι 800 δράµια νερὸ δυὸ 
ποτηράκια πρασὶ ἄσπρο, 90 
δράµια χαρότα, 930 ὃρμ. νρεµ.- 
μύδια, λίγη δάφνη, μαϊντανό, 
λίγο σέλινο, ἁλώτι καὶ πιπέρι. 


Ζουμὶ γιὰ χνάρι μὲ 
2ρασὲ µαῦρο Ὦ κόλγενο 


Τιὰ 800 δράµια νερό: τέα- 
σερα ποτηράκια χόχχινο χρααί. 


πιπέρι. 
'Ἂν θέλοµε καὶ φρέσχη ντο- 
µάτα στὸ «ψάρι, τὴ ρίχνοµε 
ἀργότερα, μαζὶ μὲ τὸ ψάρι. 


Ζουμὶ γιὰ. φάροι -μὸ Σύδε 


διὰ 800: δράµια νερὸ (τέσ- 
ἱσερο Ὦ πέντε μεγάλα ποτήρια 
τοῦ νεροῦ) μισὺ ποτήρι τοῦ 
πρασιοῦ δυνατὸ Εὖδι. Ἰαρότα 


"κομμένα στρογγυλὰ (στὸ φάρ- 


δος τοῦ καρότου), χρεμμύδια, 
ἕνα κεφάλι γαρύφαλλο, μαῖν- 
τανό, σέλινο, ἁλάτι, πιπέρι. 
᾿Ἀφοῦ βράσει μιὰ ὥρα, ρί- 
χνομε ἐκεῖ τὸ φάρι νὰ βράσει, 


Ἡ ΘΕΊΑ ΜΑΡΙΑΝΑ. 
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σα κα ας ] 
το ΠΙΟ ΣΥΝΑΡΠΑΣΤΙΚΟ ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΤΟΥ 


α 


ΕΥΓΕΣ 
ώς ὤπσ'πρ 
ΘΆΛΆσσ1 


 (ὔυνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 


--Ἑαφνικὰ ὁ Νὲτ Λὰντ ἔμπηξε τὶς 
φωνές. 

--Μέλισσες χύριε ᾿Αρονάξ!Ι ἸΜέλισ- 
σες | : 

--Μέλισσες Νέτ; ᾿Αδύνατο | 

---ἒι ὅμως] 

--Μέλισσες, δηλαδη μέλι! εἶπε ὁ 
Σύμβουλος. 


--Σὲ μιὰ πουφόλα τοῦ βράχου, ἔχα- 
νον τὴν φωλιά τους. Δὲν ἀγοῦτε ποὺ 
βομβοῦν; 

Πλησίασα κι’ εἶδα πὼς ἔλεγε ἁλή- 
θεια. ΄Ηταν ἕνα ἄγριο µελίσσι ποὺ 
βούϊζε ἀπειλητικὰ στὸ ζύγωμά µας. 

---κὰ τὶς καπνίσουµε!| εἶπε ὁ Νέτ. 

᾽Αμ΄ ἔπος, ἄμ᾽ ἔργον! “Ὁ πολυµή- 
χονος Νέτ, ἐφευρετιχός, σὰν τὸν ᾿Όδυσ- 
σέα πηρε ἄφθονα Εηρόφυλλα, τ’ ἆνα- 
πάτεψε μὲ θειάφι καὶ τ᾽ ἄναψε μὲ τὸ 
τσακµάκι του. Πυκνὸς καπνὸς σνέ- 
πασε τὴ μµελισσοφωλιά. “Ὁ βόμβος 
τοῦ μελισσιοῦ λιγόστεψε ὥς ποὺ ἔπαψε 
ἐντελῶς. Τότε ὁ Νὲτ πλησίασε ἄφοβα 
καὶ τράβηξε ἄφθονη µελωμένη περή- 
θρα ποὺ τὴν ἔκρυψε στὸ σαχχίδιό του. 

--᾿Αφῆστε νὰ ζυμώσω τὸ μέλι μὲ 
τὸν ἁρτόκαρπο, μᾶς εἶπε καὶ θὰ φᾶτε 
µελόπητα ποὺ θὰ γλύφετε καὶ τὰ δά- 
χτυλά σας. 

--Ἡ ὥρα Ἡ καλή! εἶπε ὁ Σύμβου- 
λος, ποὺ εἶχε ἀρχίσει κιόλας νὰ γλύ- 
φεται. ι 

᾿᾽Απὸ τὸ µέρος ποὺ στεκόµαστε, ἡ 
λίμνη καλοφωτισμένη ἀπὸ τοὺς προ- 
βολεῖς τοῦ «Ναυτίλου» φάνταζε μ’ ὅλο 
της τὸ μεγαλεῖο. Μιὰ καὶ δὲν µπο- 

Ρούσαµε ν᾿ ἀνεβοῦμε ψηλότερα, ἆπο- 

Φασίσαµε τότε νὰ χάνουμε τὸ "γύρο 

του Εσωτερικοῦ τοῦ Ἰφαιστείου. Φα- 

νεται πὼς οἱ ἐκπλήξεις µας δὲν ἐπρό- 

Χειτο νὰ ἔχουν τέλος. Γιατὶ ὕστερα 
ἀπὸ τὸ μελίσσι πέσαμε πάνω σὲ φω- 
λιὲς πουλιῶν. "ταν πολὺ φυσικὸ νὰ 
μποῦν ἀπὸ τὸν κρατῆρα καὶ νὰ χτί- 
σουν τὶς φωλιές τους στὴ σίγουρη 
προστασία τοῦ ἐσωτερικοῦ τοῦ ἡφαι- 
στείου. Τὸ φῶς ἀπὸ τὸν κρατῆρα φώ- 
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στείου χ᾿ ἕἔτ 
"Ηταν ἁἆρπ 
πλεῖστον, γεράχια 
κοράκια, γῦπες. 
τέβαιναν μὲ µε 


στὰ Ψηλά του 
παχουλοὶ ἆγρι 
περιγράόψφω τὴν 
Λάντ. Νὰ βλ 


πει 


νήγι καὶ νὰ μὴν µμπορεῖ 
/ Όνη 4 - 
σει γιατί δεν εἰχε τουφ 
θησε νὰ ἀντικαταστήσει τὶς σφαῖρες 
μὲ τὶς πέτρες. "Ύστερα ἀπὸ πολλὲς 


ἄκαρπες προσπάθειες, πατώρθωσε τέ- 
λος νὰ πληγώσε. ἕνα ὁπὸ τὴ θαυμά- 
σια πουλερικὰ ποὺ τὸ ἀποτελείωσε εὖ- 
Χολα. "τσι ὁ ἀγριόγαλλος µπήγε στὸ 
ῃ κ ο ας ρ»» ὃ τὸ 
σαμχίδιο κοντὰ στὴν κερήθρὰ μὲ Τὸ 
μέλι, Μισὴ ὥρα ὕστερα ἀπὸ τὸ πυνή- 
Ύι χατεβήχαμε στὴν παραλία ἀπὸ Την 
ἄλλη µεριά. Στὰ διάφανα υερὰ της 
λέμνης μὲ τὰ Ψηλὰ θαλασσινὰ κόρτ 
Χάναμε ἕνα πολὺ δικσμεδαστικὸ ψ4- 
ρεµα. Ἑγάλαμε στὴ στεριὰ ἄφθονους 
καλοθρεμµένους ἀστακούς, τεράστια 
καβούρια, χαραβίδες καὶ γαρίδες. Ρὸ 
καθημερινό µας στὸ «Ναυτίλο» 0 
Υόταν πολὺ νόστιμο] 
Ἠουρασμένοι ἀπ ἔλες αὖ 
ἐπιχειρήσεις, τὶς ψαρευτικὲς 3 
πυνηγετικές. ξαπλωύήκαμε στη 
λακὴ πεντακάθαρη ὄμμο, ὅπου δὲν ἄρ- 
Ύησε νὰ μᾶς πάρει ὁ ὕπνος, ὅγι πρὶν 
᾿νὰ φδμµε ἄφθονα θαλασσινὰ στρείδια» 
μύδια, κυδώνιά, καλόγνωμες κλπ. Δὲν 
ξέρω πόση ὥρα κοιμηθήκαμε, ἀλλὰ 


τὲς 5 
καὶ τς 


να 


μις ξύπνησαν οἱ ὅ ες φωνὲς τοῦ 
Συμβούλου. ὦ 
- 


Βυπνῆστε | Πνιγόμαστε 1 


ἄναιμε 


Τ” ἀνακάτεψε μὸ δειάφι καὶ τ 
μὲ τὸ τσακμὰλή του" 
[ 


ΙΟΧΛΙΟΣ ΤΕΕ 


ραλώσαι 
λίμνη 
. 


ς ἐξακολουθᾳ 
Λαχαν!ασμένι 
πιὸ ψηλά. 

ε: ἔκανε κατ 
ἐ Κονένα 


τρομαγμένος οὐ: 

ὄπγνωστο ὦυσικὸ Φ5 νόμενοςς, 

ο φσς νο, μον 
---"Ἵδνα φυσικὸ φαινόμ” Βϊναι ἡ ο 

ἀλλὰ καθόλου ἄγνωστο. οι .. ἃ 

ίσος Όἴναι ᾗ ὥρα τῆς πλημμδρίδο 

λίρρ-ια. Ἠἶναι ἡ ὡρ ή 


ἔγανε φλεγμα.. 


δες ρα 
---] ης φηυσκονεριἆς" 
να τι 
τικἁ ὁ Νέτ. . «γ» 
-Ναΐ, τῆς φουσκονεριᾶς'. Ίψα, 
της π ς "Ωκεανοῦ, κ 
νοντα, τὰ νερὰ τοῦ πο αἱ 
κ ς. ει ὰ τῆς λίμνης. 
ὑψώνονται οἱ τὰ νερό ε ἡ κα ἃ 
--"Α! Αὐτὸ ἧτανι ης ροι ὁ οἰά 
ανε ὁ "μβουλος 
πάλι στὸ «Να, : 
θαλασσινα. τρ 


µου στὴ θέση της, ἔχ 

Σὲ λίγο εἴμαστε καὶ 
τίλο», ἀλλὰ γωρὶς τα Ὁσ .. 
εἶχε πάρει ἡ θάλασσα. Π η Ἡν νὰ ι 
νὰ ὁμολογήσω ὅτι τόσο ὃ ἀγβιόγαλ. 
λος ὅσο καὶ ἡ µελόπητα Ἠπον νπε 


ροχα. 
Στὴν ἄβυσσο 


, 4 

ῆχοσ. µέρε: πλέαµε στὸν Ατλαν. 
τικό, τραβῶντας γιὰ τὸ ἀκρωτήρι; 
το] περιοχὴ ὁ 


ο ον 
΄ 0) ὰ το 
Χόρν. Ἠέμαστε σὲ µι να ὅπου 
Π ῦ οὔτε νησι ν 

οὔτε πλοῖο, περνοῦσαν, . Αλὼ νμας 
τομκηµένα ὑπάρχουν. ἑ Αν 


αρ ὕσε ὁ και 

Ίχε δίχιο: ὅσο περνοῦσε ιρὸ 
ο άναµε τὶς ἐλπίδες µας νὰ δ 5 
τόσο χ. δ ο Ἡ 
πετεύσουμε. Τί ἔπρεπε νε νω 
ΜΝὰ μιλήσω τοῦ πλοιάρχου ο μου ᾿ } 
Μὰ ὃν ὁ παράδυξος αὐτὸς ἄνρς ' 


ὀ ἵ λ 
Ίπος εἶχε πάρει τὴν ἀπόφαση νὰ 


ὅς ἀφῆσει νά βγοῦμξ να. "λριὰ κ 
θὰ ἄλλαζε εὔκολα Ἠθυμία να τοῦ 
ἔλεγα τὴ ζωηρή µας όλας νὰ τοῦ Ἁγ. 
γώμε, μποροῦσα ον νὰ τὸν κάν ἂςς 
νήσω τὶς ὑπόφίες θε σὰν αἰχμαλ ες 


ν -, λ π 

νὰ μᾶς παραχκολο ὁριστικὰ ς Ὁ- 
ο Β ὁπότε θὰ ος, ἐνῶ .Ι"άθς 
ἐλπίδα νὰ ον ἐλευθερία Ὄβα 
ἴχαμε µμιὰ σ) σολ 

κλοίσρχος . ο ας τω πρακ θε 

η ς ἄν' ο 2 ο 

ο αρα 
απο ἂν μον Ίπτρος 
τὸ λόγο. "Ἠταν βυθισμένος στὴ νε 


λέτη του. ζζαμμιὰ φορά, τὸ β ο 
ἐνῶ ὁ «Ναυτίλος» ἄνοιγε τὸ δρόµο υ, 
ἐσα στην ἀτέλειωτη ἐρημιὰ Του 
ὠκεανῶν, ἄκουγα τὸ ἁρμόνιό του ὧν 
οἳ σοβαροὶ αχεδὸν πένθιµοι σχοποι οὐ 
μ᾽ ἔχαναν. νὰ αἰσθάνομαι . ἀχό 
βαθειὰ τὴν ἐρημιά µας. Μιὰ 


ημών αλα ν ο απ ---ᾱ- ο ὢ-ἳ οἳ ο ρα νε, Εν ως - αι ά ο 
ή 73 ” ή αν κ - 
Ζεονᾶτε εὐχάοισῖχ σίν ὧίρα σος 
-, αλλα 
( 3 ώσ. ι π 
Ἐζλιμακόλεξο Εξρυπτογραφυχκὸ ΔΥΣΕΙΣ. Ά69ου ΤΕΥΧΟΥΣ 
Ἐν τν -- 1) 1ν δν Ἂν ἂν ὃν δ, 7. 8 -- Ποταμὸς τῆς Παλαιστίνης. τς Ἐλιμακόλεξο 
. 5 Α νὰ 215 ο λα Ξ5 Νησὶ τῶν Κυκλάδων. τα τῬο Σ 
Δ΄ ρα κ. ν έλλ ΡΕ σ 
Γλ] «αά Ὁ αὴ τα κι ἡ ό λλη- ς Βι 
ώ 0 | ον: μα ϱ) ο ο, α, 8 . ες ἄρλο ὡραιότατον η νι ας ἰ 
 Ὦ Ἰσί ς 
κά | μγ Ρο Π Π' 8 8, 5,6. ὅ -- ἨῬὐρωπαϊκὺ Ἐράτος. Ἂ ον ον δν α) η 
1 ττποψι ΑΛ πα ὃν πα -- "Άταττα στίφη. ν ΑΡΚΑΔΑΣ. 
ή - . : ἳ κ ερ. “ ο 
τς: ή: | ϐ) 6, 7, 8, 2, 8 -- Ενα. ἡ Ἱνρήτη. --4) . - 
: { αν 4 μ α αν ο, δ.ᾱ, 5,8 ε.α Λὲν νοιώθει ὁ ως κ Φτερωτὲς συλλαβὲς . 
5158] | ολ, δ: 0 Ζ ϐ) 6,:8, 8, 5, 8 -- Μᾶς σµπαραλιάζει. Τὰ γράμματα ποὺ θὰ πάρετε’ 
Τρ Ὥ ἳ ἀπὸ κάθε λέξι εἶναι τὰ ἀκόλουθα: 
ας Α ᾗ ή Τ φιλοξἘΕνία --- μοΝΌτονος --- εὐὺ- 
ντο τ Γπππππσπππππππππππσσπσσσπππσ σ πο πτερη Πολα μ  α . 
τς [ ά - "Ἔτσι µατίζεται τὸ ἐπί 
ντο Α ” ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟ ΑΡΙΘ. 160 θετο: ΞΕΝΟΠΟΤΛΟΣ, 


4) ᾿Αγρίμι ποὺ διακρίνεται γιὰ 
τὸ θάρρος του. 9) Ὑπαξιωματι- 
Κός. Ἀ) "Ἠπειρος. 4) Ὑπόνοια, 
5) Χαρακτηρίζει τοὺς Υενναίους. 
ϐ) Κάθε ἄλλο παρὰ φίλος. 7) Ὁ- 
χυρὸ τῆς Μακεδονίας. 8) Κρά- 
τος τῆς Εὐρώπης. 9) Βιβλικὸ 
πρόσωπο, 


Π. Καφάλης, Καρδίτσα 


Αἴνιγμα 


Ἠολυγόνατο σπαθάτο 
κούφιο ἐπάνω 
κούφιο κάτω. 

Ἁγνὴ Χωριατοπούλα 


᾿Αναγραμματισμὸς 
τς Τέννημα εἶμαι τῆς ρόκας, 
ἂν μὲ ὀναγραμματίσης , 
κάμ εὐθὺς τὸν προσευχη σου 
εὔχκολα γιὰ νὰ μὲ λύσης. 
Ν 


Φτερωτὲς συλλαβὲς 


Ἠαίρνοντας δυὸ συνεχόμενα 
πὸ Ἰάθε μιὰ τῶν παρακάτω 
λέβοω ν. ποποθετῶντας τα 
στὴν χανονωζή τους σειρά, θὰ 
σχηµατίσετε τὸ ὄνομα ἑνὸς µε- 
Ὑάλου φιλοσόφου τῆς ἀρχαιό- 
τητος : 
"Λσωτος--Δημοχρατία- Παρά- 
Ίαξις-"Ἠγκρατής. 


το Μαγικὸ τετράγωνο 


Αν τοποθετηθοῦν στὰ κενὰ 
τετράγωνα α πάθλληλοι ἀριθ- 
.- τὸ ἄθροισμα ὁριζόντια, κά- 

ὅτα καὶ διαγώνια θὰ εἶναι 84. 


-ὉΟϱϱΗυμιι - 


ρα ΦΜΟ ε « 
ν πι τω ο σπἝν ον ορ» 


{234 5όρσα8 ο /ο/ | /5 


"Απρόοπτα 


4). Ἡ Τένουα (ΤΓένου Α). 
2) Ὁ ἡμίονος (Βϊμὶ ὄνος): 


"Ελλιποσύμφωνο 
Οὐκ ἐν τῷ πολλῷ τὸ εὖ. 


09. 117:--565 


α10: νε --δρ 


505 565 66» 560 δ5ῦ5 


Δεξίγραερος 
ΑΡΧΙΜΗΔΗΣ (Αρχ)--Μῆ- 
δοι---). 

3) Πλουσιωτάτη περιοχὴ τῆς Ιζεντρικῆς Πὐρώπης.- Ἡ θεὰ 
τῆς διχονοίας.--}ποθετικό. ἆ) ᾿Αναφορικὴ ἀντωνυμία στὴ Βιβλικὰ ἀνδρόγυνα 
γενική.-"Οράματα.. τῆς φαντασίας. 5) Αὐτὺς δὲν τὰ χκτα- ς 'Αδὰμ. καὶ Ἠὔα, Ἰακὼβ καὶ 
φέρνει.--Δυὸ ὅμοια αύμφωνα.- Ναυτικὸν κέλευσµα. ϐ) Σ) εὖ- Ραχήλ, Μωῦσῆς καὶ Ζιπόρα, 
θεία Ὑραμμή.- Ῥωσικὸ λιμάνι στὶς ἀκτὲς τοῦ Ἰὐξείνου, Ῥοὰζ καὶ- Ῥούθ. 
7) Ὁ ἐφιάλτης τῶν... ποντικῶν. --- . 


ἃ ο ΜΜ ΔΥΣΗ ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΝΥ 
δικά µας. 8) Αριθμ. 5--"λενωκὸ ἁπαγορευτικό.--Θὰ τὴν βρῆτε Α51Θ. 159 

στὸ κοτέτσι. 10) Αρχαία πόλις τῆς Παλαιστίνης.- Νότα, ᾿ ἳ 

11) Ῥηῆς Ἑλλάδος δὲν εἶναι καὶ πολὺ ψηλά. -- Ἑΐνεται ἀντι. ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: 1) Τὸ-- Άλα- 
ληπτὺς μὲ τὴν ἀκοή.--υὐθυτενεῖς, ὁμαλοί, ἐπίπεδοι. 19} Πλη- 

σίον. -- Ρὸ ρῆμα τοῦ ἐπικρατοῦντος. -- . 


μάνα---Ἱ{ά. 2) "Όραμα -- Ἐἴρὼν. 
[νὰ] : ϐ) Ἠιβλίον. 4) Ποσῶς-- Σοφός. 

τείς, ον πε νμᾶσς ϱνν Σ 
ΚΑΘΕΤΑ : 1) Πολύτιμο μέταλλο (δηµ.). ς [ἐπίρ.) ὅ) Ῥίον--Εὰν-- Σάσα. ϐ) "Αλσος 


: --"Αληθινός, 7) Σκωτία-- Θέσμια. ϐ) Κόνις. 
Ὑνήσιος. 3) Νοστιμίζει. -- Πόλις τῆς Ῥύνιδος. --- Αἰσν εν έιο. ή Ὕφος Ατι- Ἐκ, χο) Σω- 
3) Δευτερεύουσα θεά.-- Ομηρυχὸς ἤρωας.--Ἡ µάρχα. ἆ) Τί- : στὰ-- Ἠλαῖς. 14) ᾽᾿Απόλυτα. 12) 
νονται καὶ ὡραία κοµπόστα.--Ὑποθέτει. 5) Βνζαντινὴ νότα.-- Ναῦλα-- Στενά. 18) "ς -"ΆΑντα- 
Καὶ ἄλλη Βυζαντινὴ γότα. -- Χρονυκὸν ἐπίρρημα. ϐ) ἨΕϊναι τ Εία-- Ας. 


Τράμμα τοῦ ἆλφα- -- λα 


μρτε Φα ᾧ ---Σία-- Ἅπαν. ϐ) ἙἘλαία. 

ηπου» η Μονὰς ἠλεκτρυιῆς Ανειστάσεως. 10) Καθώς. -- Δὲν 7) Μαλέας- Ντολμᾶ. 8) ἨΝόθοι. 
ὑστεροῦν σὲ προσόντα ἀπὸ ἄλλες. 114] Τοπικὸ ἐπίρρημα.-- ϐ) Νέος Σὲν "Ἠτσι. 10) Αἴ- 
Δὲν λείπει καμμιά.--Νότα. 13) Συνοδεύει ἑταιρικὲς ἔπωνυ- νος- Ἔλατα. 14) Φάρμακα. 13] 
µίες. -- Τυναικεῖο ὄνομα στὴν αἰτιατιχή. -- 


' ἳ ; Ταχεῖα χίνησις. Ἰῶλος-- Ανειέ, 18) "Αν--Σαλα- 
18) Χώρα τῆς 'Λσίας.-Ἡ Πάτρα εἶναι πρωτεύουσά κας ἳ μια ο 


πλ ο λαο κ ο ο νο ών ο ου 


αίπύ α΄ ο7/ή/έευ/« σοι 


ρχουν Σουλιῶτες ἐλεύθεροι δὲ θὰ βρῶ ἀνάπαυση. 
ς µου εἶναι νἀ πέση τὸ Σοῦλι. Σάν τὸ κατορθώσω, 


θἀ ἠσυχάσω, θὰ παραδώσω τὰ ια σὲ σᾶς τ /αίοςος µου. 
ἱ ἀφοσιωθῶ στὸν προφήτη µας. Θὰ 


49: “Ὅλοι οἵ µπέηδε οἱ ἀγάδες καβισµένοι σὲ σοφάδες η. 
λοὺς σταυροπόδι, ρουφοῦσο τὸ ναργιλέ τους, προσµένοντας τὸ ᾽Αλῃ 
πασα νὰ ολ : ΣΑΜΟ. πὼς θὰ πρ σενα κάτι ος σπου- 
δαῖο, μιά πολεµικ πιχείρηση, μιά καινούργια κατάκτηση, μά κανεὶς καὶ θά κάτσω πιὰ κ’ ἐγὼ ἤρεμος 
δὲν φαντάστηκε πὠς σκοπός του ἦταν τν ολ πο. πὠὼς τὸ γενῶ δερβίσης σ’ ἕνα πο αρ ὰ προτήτερα΄ πρέπει νά μὲ πρωσκυνήση 
πόρθητες δὲν μποροῦσαν νά τὸ Σούλι. Τ’ ἁπάτητο κι ἀγέρωχα Σούλι. "Αν εἶστε πιστοὶ στὀν Αλ- 
λάχ, ἂν λατρεύετε τὸν Μωάμεθ, ὅπως ἐγώ, ὀρκιστῆτε µαζί µου στὸ 
ἱερό του Κοράνιο πὠς θά πνίξωµε τὴ ντροπή µας μεσ’ στὸ Σουλιώτικα 
Εμπρὰς γενναῖοι µου, γιὰ τὴ νίκη καὶ γιἁ τὴ δόξα τοῦ 


φώναξαν οἱ δερβίσηδες; οἱ ἀγά- 


πῆρε ἀπόφαση, πὠς αὐτὲς οἱ κορφὲς οἱ 
γίνουν δικέ- τους. 

Γύ αὐτό, μὲ τὰ πρῶτα του λόγια ξαφνιάστηκαν. 
«Ὁ Προφήτης, γενναῖοι µου, ἄρχισε ὁ ᾽Αλῆς, δὲ μοῦ συγχωρεῖ ποὺ αἴ 
ἀφήνω Ξολόθρευτους τοὺς ἐχθρούς του. έλει τὴ γῆ τους, τὰ .α 
πλούτη τούς, τά παιδιά, τὶς γυναῖκες τους, νὰ γινοῦν δικά σας. Τὸ 
Σούλι πρέπει νὰ πέση. 


α. 
Κλάχ. ὁ δ΄ 
--Καὶ γιὰ τοῦ πασᾶ µας τὴ δόξα, 


δες κι οἱ µπέηδες. .... 


51. Ἔτσι προετοιµάστηκε ἡ νέα ἐπίθεση τοῦ ᾿Αλήπασα τὸ χειμῶ στ τωμέν η. τὸ ξάναµµα τῆς χαρᾶς. 
πθθρζοό καὶ τρῤπθώτους μηθες τοσο Γιά τὸ Εοκίνηµα πβόσμενε σα οώχλοατε αὐθῃ τῇ ιώτισσες, εἶπε μὲ παράπονς, 
ὁ τύραννος τὸ µεσοκαλόκαιρο, γιὰ νά βρῆῃ τοὺς Σουλιῶτες στὸ θέρος, Μὴν ξεχνᾶς, καπετάνιο, πὼς εἶμαι ἡ ἀδερφοποιτὴ τῶν παλλήκαριῶγ, 
κι ἡ ή σου πρρῶς, Δὲ 

ἀΐδω, τ 


θ” 
ῆς εἶπε 
ἡ θέση σου στὴ σημερινὴ ἐκστρατεία. Μ 


κατεβασμµένους στἁ χαµοτόπια. 
Μά Ὃ εσας ος ο πο τν έο] τος ταβνας ποὺ ὅλοι τὸν --ΠΛἡ 
ἀναγνώριζαν. πιὰ γιὰ πολέμαρχο, εἶχε κτίσει ταμπούρια ά, ἄ 
χαμηλότερα πρὸς τὸ ἔμπα τοῦ ΣούλιοσικΟ ἄλλα στ κρο αλλα ώς απο, ον μάννα µου. Θὰ σοῦ φέρνει διαταγές. Εἰνα, 
τὴ στερνὴ. ο τε κρὺς ρε ἑ » Εδ ἀκόμα θαρρῶ, καπετάνισσα στὸ λω α ο δν ιάσς μην πι 
(ὠμένους κ [ [ο] [ ε οω Κ ο 
νε ὁδηγίες καὶ -"Εἶναι καὶ θάναι, ο Φ8η, τὴν Τζαβέλλαινα ποὺ πλησ(αξ εξ λος 


{6 ἐκεῖ ποὺ 
μοίραζε. τὰ ι’'πουλούκια καθένα μὲ τὸ δικό του τὸν καπετάνιο, νά καὶ Ἕ 
προβάλλει ἡ Χάϊδω. τνά καὶ  ν αος κι 


ο Σ 


- ΕΕ) Λα | | πι 


ἰθυρος ἀνατάραξε τὴ συγκέντρὠση στὸν ἀποφασιστικὸ 


5, ᾿Απὸ : κα. ᾗ κ. 
δὲν δι τνασέρις ζδσα πε πμος, ἡ καπετάνισσα ὅσο κι ἂν 54. Ένα 
λυγίσει τὰ χρόνια ὅσο τὴ λόγισε, ας Ἴτα. αν ἡγεκεῖχαν καὶ Θλιμμένο η πρόλογο τῇ [ . 
εἶπε, κ ορον πηγε κοντά της, τὴν. ἔπιασε τρυ, ρὸ ανν ὸ Μι νη “Ἡ Τζσβέλλαινα εἶ : ἀγεβῃ οἱ µνα ψήλωι ο ανα τι ἀσκέ 
πε, κοιτάζοντας τὶς λεβέντισσες ποὺ τὴν κ λώναν, π᾿ τὸ χέρι κι καὶ νὰ τὴ βλέπουν αν, μι ο ων Σὰν ση) δν ν 
η π“Ὁ πόλεμος θέλει ὁ εἷα καὶ νιάτὰ., Τά «ειχα  ντρα, : δίνούν 
τὶς ο] 


--Καλῶς τὶς Ἐουλιώτισσες πι 


οὐ τὶς ἔφερε πάλι τὸ ττ 
ο ήριοτης τὴ θέση τους στὰ καινούργια φυντάνια ποὺ θράφηκαν ἀπ 


πατρίδας. Στὴν ἐκστρατεί ὑ ο 
ποπ ος πάνε, σάς ὄνομα Ὡς προστας ος η δαν ναι τους κι ἀπὸ τὸ Τ. ί 
Μην ας μη ον ς ς πετάνισσα, : υμό τοὺς... Τὸ Λάμπρο Τζαβέλ ασταίνει 
γισµένη ἡ Μόσχω, Ἀκοῦστε, Εουλιώτες, τὰ λα σράν εἶπε μὲ φωνὴ ρα- στο ὁ καπετάνιος, ποὺ ὅλοι διαλέξατε Ἰρόθυμα., «Ἠρθε ο ο 
γαΐες συντρὀφισσές µου, θέλω νὰ τὰ κάµετε πρόξπ, κ’ ἐσεῖς οἱ γεν. Ίσλλο, -ᾱ, ἀποσυρθῶ καὶ νὰ δώσω τὴ θέση µου σ ἄλλη... 
ην χωρὶς καμμιά τισσα Ἄ ρω, ἍλΙ πῶς οτὸ να μῖς τα κε ερι την 
πάλι μελετοῦσαν τὴν πρωτοκόρη τοῦ Μπι ν 


(Συνεχίζεται) 


